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Amundsen

Kakor smo ¥e porolali, je pr-
'wé del redilne akcije v prid po-
nesredwncem zrakoplova «Ita-
Ha» uspedno konfal. Ledolomec
«Krasin», ki se je potasi, a
vztrajmo preril do ledene po-
ljane, na kateri je bila vtabor-
jena Viglierijeva skupina, je
srefno prepeljial v King's bay
vse one Clane Nobilejeve eks-
pedicije, ki so bili padli z zra-
koplova v hipu nesrefe. Edi-
no dvoje oseb je pustilo svojo
juna&ko mladost mna ledenih
poljanah in zadobilo svoj hlad-
ni grob daled od svojcev in da-
le¢ od svoje domovine: Malin-
green in Pomella. «Citta di Mi-
lano» je Ze codplula s Svalbar-
dov, da popelie v domovino re-
Zene ponesrelence, «Krasin» pa
bo moral v kak Svedski ali
nemski pristan, da popravi po-
Zkodbe, ki jih je zadobil pri bor-
bi z ledeniki. Po dveh ali treh
tednih pa se bo borba vnovil
pritela, zato da se reSijo Se one
Zrtve, ki jih je jezni Sever ukle-
nil v svoia mrzla ledovja, kot
bi se hotel maZfevati, zato Ker
mu naprec za zeini &lovek rusi
tisolletni pokej. Med temi Zr.
tvami, o katerih ne vemo, ne
kje se nahajajo, ne ali so 3e Zi-
ve. ie tudi sloveti raziskovalec
Amundsen, ki se je neustraseno
odpravil Nobileju na pomoé.
&im je mvedel za njegnvo nesre-
&o. Ne bo odveéd, ako sSezpanimo
nase Citatelje z Zivljenjem tega
starega raziskovalca, ki je veli-
no svojega Zivljenja preZivel v
borbi z naravnimi elementi in
ki si je postavil za svojo Ziv-
ljensko nalogo premagati nedo-
stopnost severnega in juZnega
tefaja.

Amundsen se je rodil 1. 1872.
kot sin pomorskega kapetana,
ki je bil obenem brodolastnik.
Ko je bil 3¢ mlad, ga je fitanje
porotila Franklinove ekspedi-
cije tako navduSilo in osvojilo,
de je Ze takrat sanjal o smelih
ekspedicijah. Ze takrat je hotel
prepiuti severo-zapadni prehod.
Ko se je leta 1893. pripravljala
Nansenova ekspedicija z ladio
«Fram», se jo je hotel udeleziti.
a mati mu tega ni dovoliia. Za-
to se je raje prifel baviti z me-
dicino in se resno pripravljati
na doktorat. Po materini smrti
se vkrea leta 1894. za moinarja
na ribisko ladjo, ki se je od-
pravijala ma lov na kite. Od le-
ta 1897. do leta 1899. je pilot na
ludii «Belgica», s katero se ude-
1221 Gerlacheve c¢kspedicije na
juzni tefaj in proufevanja ze-
meljsk=ga magnetizmma. To pro-
utevanje zemeljskega magnetiz-
ma bo pozneje sam nadaljeval
v Oslu in v Hamburgu v svrho
jzslediive severnega magnetne-
ga tefaja. Med leti 1903. in 1307.
se bavi z ekspedicijo z ladjo
«Gja». Amundsenov natrt je bil
ta-le: premagati severo-zapad-
ni prehod s ¢&isto malo 42-ton-
sko ladjo in s sedmimi osebami
posadke. Znana Franklinova
ekspedicija (1845.) se je posluZe-
vala v isto svrho dveh veéjih
710-tonskih ladij in posadka je
Stela 134 ljudi, a Amundsen je
bil mnenja, da je le z malo la-
djo mogote prepluti ozki pre-
hod severno od Amerike. V ok-
tobru 1903. dospe Amundsen
juzno od zemlje Kralja Willia-
ma v neposredno bliZino mag-
netnega tefaja, prav na mesto,
kijer se je bila zgodila najvelja
tefajna nezgoda: popolno uni-
&enje Franklinove ekspedicije
(1848.). Amundsen ostane na
tem mestu dve leti v svrho opa-
zovanja in raziskovanja. Leta
1906. pa dospe srefno v Nome
(Alaska) ter prepluie tako kot
prvi raziskovalec sploh severnos
zapadni prehod.

Leta 1908. si zamisli nov na-
trt: z ladjo «Fram», Ki je sluZi-
la Ze Nansenu, se bo pustil za-
jeti od ledovja in se bo tako
prepustil morskim tokovom, ki
ga bodo skupno z ledoyviem po-
tisnili do severnega tefaja. Dr-
Zava mu je stavila na razpola-
go l2djo «Fram» in gotavo svoto
denarja. Ko pa pride v jeseni
1909. vest, da je Peary duspel
do Severnega tefaja, se zani-
manje za Amundsenov nadrt o-
hladi. Norveska zbornica odrele
pomod¢ raziskovalcu in Amund-
sen je prisiljen prodati vse svo-
je imetje, da se lahko Ile-
ta 1909. odpravi nezadostno o-
premljen na pot. Da bi vzbudil
zanimanje ob&instva za to eks-
pedicijo, se Amundsen dogovo-

ri z Nansenom, da se bo odpra-
vil na ju¥ni tefaj mesto na se-
vernega, a o tem je bilo mostvo
ekspedicije obvedfeno Sele na
sredi poti. Pred odhodom =z
New-Zeelanda, brzojavi kapeta-
nu Scottu, ki se je ravno takrat
trudil, da bi dospel na juZni
tefaj, da je postal njegov tek-
mec. Amundsen si izvoli za opo-
riSte Rossovo zagrado pri 78°
40’ juZ. Sirine in 164" vzhodne
dolzZine, od tod prifne svoj sme-
li pohod na juZni tefai, katere-
ga doseZe 14. 12, 1909. Se istega
dne je zaplapolal norveski pra-
por na juZnem telaju v visini
3.200 m, ker je juzui telaj nam-
re¢ gorat. «

A Amundsen pa ni moegel po-
zabiti severnega tefaja in leta
1913. pripravlija nevo veliko eks-
pedicijo. Odhod bi se bil moral
izvrsit iz San Francisca v juni-
ju, a je bil zakasnjen radi tega,
ker je bilo namesto starega
«Frama» treba zgraditi novo la-
djo. S pomoctjo viade in s po-
molio javnega gzbiranja pri-
spevkov se Amundsenu posredi
zgradili novo ladjo «Maud», ki
je bila v glavnem nekoliko iz-
beljSan in povectan (300 tom) tip
«Frao:a». Radi izbruha vojne pa
s¢ mora odbod odloZiti do leta
1918, ko =zapusti Amundsen
Norvesko z namenom, da pre-
pluje severo-vzhodni prebod se-
verno od Sibirije in da se od
tam prepusti morskim tokocvorn,
da ga popeljejo do severnega
tiYaja. ‘Slale razmere ledenih

poljan pe ga prisilijo, da prebi-
je dve leti na Severu. Sele v av-
gustu 1920. dospe v Norne (Ala-
ska), od koder se usmeri proti
Wrangelovemu oto¢ju z name-

nom, da se prepusti morskim | g
tokovom in da pri¢ne tako z u-|

resnifenjem svojega nalria. To
se mu ne posreli, kakor se mu
tudi ne posre¢i ekspedicija, ki
jo priéne v juniju 1922. vnovil
z ladjo «Maud», ker mu tokovi
ladjo zanesejo v napafno smer.
Pri tej poslednji ekspediciji se
Amimdsen, prvit v zgodovini
tetajnih ragiskovanj, posluZi
tudi letala. Pozneje se Amund-
sen vnovi¢ poizkusi z letali le-

4) ragpisalo se ne bo nobeno
novo notranje posojilo, paf pa
se bo z razpoloZljivimi sredstvi
izvajala efektivha amortizaci-
ja komnsolidiranega javnega dol-
a;

5) izvedla se bo konsolidaci-
ja izdatkov na podlagi prora-
tunskih postavk;

6) ker se je zaktju&ito izjem-
no poslovanje, eden izmed pre-
ostankov vojne, in se je tudi za-
klju&il boj drZuvne zakladnice
glede borgnih kvotacij, radi Ce-
sar je bilo potrebnoc izjemno
knjigovodstvo, se bo uvedla
najve&ia jasnost in enostavnost
v vseh drZzavmnih rafunih, tako

ta 1925. in z zrakoplovom «Nor-% da jih bo lahko vi3ak drZavljan

ge» leta 1926. skupro z genera-
lomn Nobilejem. Ekspedicija z
zrakoplovom «Norge» je 3e tako
sveZa v naSem spominu, da je
ni potreba vnovif popisovatl.
Amundsen, ki je skupno z No-
bilejem in Ellsworthom preletel
ob tej priliki severni telaj, je
konéno spustil tudi na to skraj-
no tofko zemeljske povriine za~
stavo svoje domovine.

Tako je Zivijenje moZa, ki bi
lahko pofival na lavorikah, a
se je kljub temu odpravil na
pomo¢ ondm ponesrelencem, Ki
$0 mu bili svojtas tovarisi. Pred
kratkim jo dodla vest, da je A-
mundsen mogo&e pristal pri
skupini, ki je ostaia na zrako-
plovu. Upajmo fedaj, da si ne-
utrudljivi boree pribori Se novo
svetlo zmago v svojem Ze itak
junadkem 3Iivljenju.

Rovo zasedanje ministrskega sveta

Porocilo nacelaika viade o zunanjem in notranjem poloZaju,
o Nobilejevi ekspediciji ter o novih smereicah viadne financne
politike — Odobritev razaih ukrepov

Vierajinja seja

Zunanji in netramndi polokaj
Broezposelnest in Jetina

RIM, 23. Pod predsedsivom
natelnika viade on. Mussolini-
ja se je sestal danes predpol-
dne ob 10. uri v pala®i «Vimi-
nale» ministrski svet. Navsod-
ni so bili vsi ministri.

Takoj po otvoritvenih formal-
nosiih je naclelnik vlade po-
zdravil najprej nova ministra,
nakar je podal naslednje icja-
ve:

«V dobi od poslednje seje mi-
nistrskega sveta pa do danes o-
znacujejo zunanjepolititni po-
loZaj, kar se Italije ti¢e, masled-
nii dogodki: odstranitev diplo-
matiéne napetosti z Avsirijo in
vzpostavitev mnormainih odno-
Sajev med obema drZavama;
podpisanje trgovinske pogodbe
z MadZarsko; privolilni odgo-
vor Italije na Kelloggov pred-
log; sklenitev 1In pareafiranje
sporazuma glede Tangerja, ki
se bo podpisal enkrat pozneje;
sklenitev dogovora s Perzijo;
zaletek pogajanj z novo kitaj-
sko vlado, ki ima svoj sedeZ v
Nankingu, ker je odpovedala
staro pogodbo z Italijo.

«Glede notranjega poloZaja
zamoremo re&i naslednje: Z na-
rastanjem poljskega dela pada
brezposelnost vedno bolj. Evo
Stevilke, vzete iz poslednjega
mesefnega buletina Osrednjega
statisticnega zavoda, na podla-
gi podpor, ki se plafujejo breez-
poselnim delavcem in uradni-
kom. So to Stevilke, ki odgovar-
jajo natantno dejanskemu sta-
nju: koncem januarja 439.211;
koncem februarja 413.383; kon-
cem marca 411.785; koncem a-
prila 356.795; koncem wmaja
306.629; koncem jumija 247.021.
Stevilo delavcev in uradnikov.
ki delajo 8 skrfenim urnikom.
je padlo od 76.327, koncem ja-
nuarja, na 30.296 koncem juni-
ja.

«Letina kaZe dobro. Pribliz-
nih podatkov o Zitnem pridelku
ne bo mogote dobiti, dokler ne
bo dokon¢ana mlatev tudi v
hribovitih krajih, torej do kon-
cem avgusta. Vendar pa izgle-
da, da bo pridelek znatno nad-
krilil onega iz 1. 1927.

«Noben incident ni kalil jav-
nega reda. Impozantne svela-
nosti, katerih so se udeleZile ve-
like mase ljudstva, kakor pro-
slava zmage v Bolcanu, so po-
tekle brez majmanjSe neredno-
sti.

<V teh poslednjih tednih so
italijansko javnost predinjala
polarna in oceanska letalska
pedjetja. Doim je veliki polet
Ferrarina in Del Prete-ja pov-

zdignil upravi¢eni ponos naro-
da, je usoda polarne ekspedici-

je uZalostila javnost. Preden se
izre€e kon&noveljavna sodba, je
treba pofakati na zakljulitev
drame. Ni mogole torej storiti
drugega nego protestirati proti
nellovedkiun in protiitalijan-
skim» napadom proti onim, ki
so ;e udele#ili nesreénega pod-
jetia,

Habilejesa ekspedicija

Preiskava o ekspedicijli se beo
uvedla v Italifi - Hvalednost do
reditaljev

«MoZje, ki so, preden so odpo-
tovali, dobro vedeli, da se od-
pravljajo na zelo nevarno eks-
pedicijo, so pokazali svoj po-
gum in svojo odlofnost ter za-
sluZijo sploSno spostovanje.
Mnogi tendenciozni obrekovalci
pa spominjajo na niévredne de-
zerterje za Casa voine, ki so v
kavarni, na varnem gobezdali
brez mnajmanjSe sramezZljivosti
o poteku bojev. Sele tedaj, ko
se bodo izvrSili vsi moZni po-
skwsi za izsleditev ostale skupi-
ne ponesrecencev, se bo uvedla
druga objektivnha in normalna
preiskava o poteku ekspedicije.
o reSevalnih akeijah in o vseh
fazah te tragedije, ki je presu-
nila svet. Ta normalna preiska-
va se bo izvriila seveda v Itali-
ji in vodile jo bodo italijanske
oscbnosti. Sleberna drugalna
hipoteza je nezmiselna in Zalji-
va in, &e bi jo kdorkoli postavil,
bo takoj zavrnjena.

«Dotim je treba naglasiti, da
je bil italijanski letalec Madda-
lena oni, ki je prvi izsledil po-
nesretence, hofe ministrski svet
tolmadtliti enodu3no ¢uvstvo ita-
lijanskega naroda, zahvaljujo&
se vsem onim, ki so se potrudi-
li za reSitev ponesrefencev.
predvsem Rusom «Krasina», in
spominjajof se Sveda Malm-
greena ter Italijana Pomelle v
potastitev njunega spomina.

Smernice finantne politike

za peslovno dobo 1928-29

Natelnik vlade je nato poro-
tal o programu, ki je bil izdelan
za tretjo dobo faSistovskih fi-
nanc. Smernice finan&ne politi-
ke za poslovno dobo 1928-1929,
katerih se bo vlada strogo drZa-
la, so naslednje:

1) Ohranitev stabilizacijske
viSine, kateri se je italijansko
narodno gospodarstvo Ze prila-
godilo;

2) nobenih novih davénih o-
bgemenitev, pa& pa boj proti o-
nim, ki igbegavajo dav&nim
obveznostim in ki so najhujsi
parasiti nacionalne druZbe;

3) nikako najemanje posojil
v inozemstvu s strani drZave in
javnih bitij ter strogo nadzoro-
vanje inozemskih posojil, naj
tih od zasebnikov; '

Cital in razume!.

7) neomajno fuvanje sigurac-
sti hranilnih vlog in nezanima-
nje za gospodarska podjitja, ki
niso Zivljenja zmoZna

To so smernice, katere je no-
vi finan®ni minister on. Mosco-
ni v celoti sprejel in po katerih
se bo uravnavalo njegovo vsak-
danje delo. Fai8

Po poro&ilu on. Mussolinija
je novi finan&ni minister po-
drobno porotal o drZzavnih ob-
rafunih oz. prorafunih za po-
slovna leta 1927-28, 1928-29 in
1529-30.

Drugi ukrepi
PolitiSng in apravaa preuredba
pokrajin in Libije - Raxieguitov

zakonikov ma meve pekrajine
Ministrski svet je nato prefel
na razpravo o drugih ukrepih,
dolotenih na dnevnem redu.
Sklepal je o ukrepih za druZine
s mnogimi otroci, o pokrajin-
ski reformi, o preuredbi pokra-
jinskih upravnih odborov ter o
aovi politiéni in upravni uredbi
Libije.
Odobril je nato nafrte za u-
krepe, s katerimi se fzvede ize-
‘nafenje zakonov v novih pokra-

l;iinah. Raztegnili se bodo na a-

nektirano ozemlje civilni zako-
nik, trgovinski zakoaik, zako-
nik o civilnem postopanju ter
zakomi, ki se nanasejo ra sodno
uredbo, kakor tudi vse ustavne
dolo&be in vsi praviniki. ki so
v zvezi z navedenimi zakoniki.

Seja je bila nato zakljulena.
Ministrski svet se bo spet sestal
prihodnjo sredo, 25. t. m., on
10. uri v Viminalski palacti.

Uaifikacija kvetiranja obveznic
komsolidiranega dolsa in lik-
torskega posejila

RIM, 23. Novi finan®ni mini-
ster on. Mosconi je s posebnim
ukrepom uvedel unifikacijo
borznih kvotacij za obveznice
5-odstotnega konsolidata in lik-
torskega posojila.

V rimskih finan¢nih krogih,
kjer je ministrov ukrep napra
vil ugoden vtis, naglaSajo, da
morajo obveznice H-odstoinega
dolga, tudi &e so bile izdane Vv
razli¢nih dobah, imeti isto ceno,
ker spadajo v isto kategorijo
drzavnega dolga.

V uradnem komunikeju glede
navedenega ukrepa se polaga
posebna va¥nost na stavek, V
katerem je refeno, da se je dr-
7ava obvezala, da ne bo kon-
vertirala 5-odstotnega konsoli-
data in da se ne bo dotaknila
njegove obrestne mere do leta

1936. Ve&krat so se bile namret |

Sirile neutemeljene govorice, da
bo vlada zniZala obrestno mero
tega dolga ali pa da bo naloZila
na obveznice nove davke.

itallja in Kitaiska

Pred pogajanji za preosnovanje
odpovedane pogodbe
PEKING, 23. Radi zamude na
po3ti je dospel Zele v&eraj itali-
janski odgovor na odpoved do-
sedanje italijansko-kitajske po-
s strani nankinske viade.
tekom vierajSnjega dne je
na podlagi tega odgovora iz Ri-
ma italijanski poslanik Vare
sporotil vladi v Nankingu, da
pogodba nikakor Se ni zapadla.
Italijanska vlada si je pridrZala
pravico, se&i po dovoljenih sred-
stvih za preprelenje vsakega
poskusa, da se krsi pogodba.
Vendar pa je, kot sledi iz o-
menjene brzojavke, Italija pri-
pravljena prifeti pogajanja za
preosnovanje pogodbe.

NATAL, 23. Letalo «S. 64» je

bilo v teh dneh docela poprav-
ljeno. Letalca sta izrazila svoje
zado3fenje nad uspelim delom.
Ferrarin in Del Prete Cakata
sedaj samo S5e narodila iz Rima,
da nadaljujeta svojo pot do Ria
de Janeiro, kjer se jima Ze pri-
pravlja svetan sprejem. .

,,Citta di Milano*
na poti v Narwik

Poveljnik Mariano operiran

RIM, 23. Mornarisko ministr-
stvo soocda:

«Vieraj, dne 22. julija t. 1., ob
18. uri je kr. ladja «Citta di Mi-
ilano» odplula iz King's baya in
krenila proti Narwiku, da izkr-
ca tam one &lane posadke «Itali-
je», ki so bili do sedaj reSeni
«Citta di Milano» se bo nato
spet povrnila k Svalbardskim
otokom, kjer bo nadalje izvrse-
vala poverjeno ji nalogo.

Poveljnik Mariano je bil ope-
riran 20. t. m., ker je biia po-
stala operacija neobhodno po-
trebna. Odrezan mu je hil spod-
nji del desne noge. Njegova teun-
peratura je zna3ala nocoj 37.2
stopinji, duSevno razpoloZenje
je e vedno izvrstno, fizitno pa
postaja bolnik vedno krepkejZi.

KING'S BAY, 23. Alpinci, ki
jih je izkrcala ladja «Citta di
Milano», katera je odplula pro-
ti Narwiku, bodc za sedaj na-
stanjeni v maloStevilnih bara-
kah, ki se nahajajo v King's
bayu. Tu sta ostala tudi hidro-
plana «S. 55» in «Dornier Wal»
s pilotoma Maddaleno in Fen-
zom. Cuhnovski s svojim veli-
kim trimotornikom mni zapwstil
pristaniifa, do¥m je Krasin_»
odpotoval za potrebna popravi-
la proti Evropi.

Cim se bo povrnil ruski-ledo-
lomec, se bodo z najveljo vne-
mo zalela raziskovanja onega
dela velike ledene pustinje,
kjer bi se morala nakajati dru-
ga skupina ponesrecencev, A-
lessandrinijeva skupma, in kjer
sta morda tudi Amundsen 1n
pilot letala «Latham 47»

«Braganza», na kateri se na-
hajajo i.alijanski Castniki, bo
%e nadalje sluzZila kot pomoZna
laxdja.

Nov polet
preko Atlaniskeda eceara

‘Francosko letalo «La Fregade»

na Azorih

PARIZ, 23. V&erai popoldne je
letalski poro¥nik Paris odletel
s svojim hidroplanom «La Fre-
gade» iz Bresta proti New Yor-
ku. Namenil se je, da se megl-
potoma ustavi na Azorih in
Bermudih. Na letalu sta poleg
njega Se mehanik Marot in ra-
diotelegrafist Cadon. g

Ze tekom dopoldneva je dobil
porotnik Paris povelje, naj bo
pripravljen za odhod, ker so se
vremenske prilike na oceanu
naglo boljSale. Opoldne se je
dolilo v posode na letalu Se ne-
kaj bencina in olja. Z meteoro-
loskega zavoda je medtem do-
Slo porotilo: raznosmerni vetro-
vi z brzino enega metra na se-
kundo, sploSni poloZaj ugoden,
vreme med Azori in Bermudi
normalno.

Pet minut po 17. uri so odle-
teli proti Spanskemu rtu z br-
zino 135 km na uro. Spremljalo
jih je nekaj fasa neko vojasko
letalo. Pri odhodu letala «La
Fregade» je bilo zbranih na po-
molu, v katerega bliZini se je
do tedaj letalo nahajalo, mno-
go predstavnikov civilnih in vo-
jaskih oblastev ter na stotine
obé¢instva. Proti veleru je ra-
diotelegrafist Cadon brzojavil,
da poteka polet dobro. Davi na
vse zgodaj pa je ¥e prispela
vest, da je letalo «La Fregade»
ob 2.20 letelo nad Horto, glav-
nim azorskim mestom.

HORTA, 23. Davi ob 520 (po
tukajinjem &asu) je pristalo v
tukajSnjem pristanisfu franco-
sko letalo «La Fregade». Tu se
bo na novo zaloZilo z bencinom
in oljem. Letalec Paris namera-
va takoj nadaljevati svojo pot
proti Bermudskim otokom.

PARIZ, 23. Letalski porofnik
Paulin Paris, ki je sinofi odle-
tel iz Bresta proti New Yorku
je bil zelo priljublien in znan
¢astnik francoske mornarice.
Pred sedmimi leti pa se je po-
svetil letalstvu. Lani je posta-
vil svetovni rekord za viSinski
polet letal s tovorom 2000 kg.

Njegovo letalo «La Fregade»
je letalo posebmega tipa z dve-
ma motorjema in skupno go-
nilno silo 960 HP. Na letalu je
prostora za 5000 litrov bencina,
s katerimi zamore preleteti pre-
ko 4000 km. A

Polet Brest-New York se ima
izvrsiti £ dvema presledkoma,
in sicer Brest-Azori (2080 km),
Azori-Bermudi (2540 km) in

‘Bermudi-New York (1230 km).

Lahko se pa pripeti, da bo po-
rofnik Pariz iz Horte na Azo-
rih o_dletel naravnost v Halifax
na Novem Svedskem (3400 km)
In na ta nalim postavil rekord
v dolZinskem letu za hidropla-
ne ter Sele nato odletel proti
New Yorku.

Pox:o?.‘uik Paris ima namen
v;niu se v Evropo z letalom in
sicer od New Yorka preko Nove
zemlje spet nazaj v Brest. Na le-
talu se nahaja brezZitna posta-
ja z veliko in majhno valovno
dolZino.

Enajst milijoncv prebloalcev

naseljenih v glavnih mestih
italijanskib pokrajin

RIM, 23. Po podatkih Osred-
njega statisticnega zavoda je
bilo dne 30. junija t. 1. naselje-
nih po glavnih mestih Italije
naslednje Stevilo prebivalcev:

Na prvem mestu je Neapelj z
966.000 prebivalci; sledijo Mi-
ran z 941.000, Rim 876.000, Geno-
va 625 tiso¢, Turin 570 tisod,
Palermo 445 tisoc.

Med mesta, ki Stejejo od 200
do 300 tiso& prebivalcey, spada-
jo: Catania, Firenze, Benetke,
Trst in Messina. Od 100 tiso& do
200 tisoC prebivalcev Stejejo Ba-
ri, Verona, Reggio Calabria, Li-
vorno, Padova, Taranto, Ferra-
ra, Brescia in Spezia. Pet in tri-
deset pokrajinskih glavnih
meost Steje manj ko 100.000 in
vet ko 50.000 prebivalcev, 30
mest manj ko 50.000, dve pokra-
jinski glavni mesti pa imata
manj ko 10.000 prebivalcev.

Vseh 92 pokrajinskih glavnih
mest Steje vkupno preblizno 11
milijonov prebivalcev, torej vel
ko eno <&etrtino celokupnega
prebivalstva Italije.

Prine Eoncompagni Ludovisi
uvmrl

RIM, 23. Danes je tu umrl

princ Boncompagni Ludovisi.

Spadal je k rimskemu Kkatoli-
skemu plemstvu.

Biagiju se jo rodila héerka

RIM, 23. Gospa Anita Biagi.
zena radiotelegrafista zrakoplo-
va «Italia», je povila heerko.
Po izrecnem ocletovem narosi-
lu je bila puntka krifena z ime-
nom «Italia». Milansiki potestat
on. Belloni je novorojenki po-
slal bogato darilo.

Ogenj na parniku

MESSINA, 23. Ko je angleZki
parnik «Oxford Shire» plul sko-
zi Messinsko morsko ozino, je
na njem zacelo goreti. PoZar se
je bil vnel med blagom, ki je bi-
lo natovorjeno v trupiu ladje.
Prihiteli so takoj na omod via-
¢ilci in tako se je posrelilo
kmalu pogasiti ogenj, ki je bil
postal Ze precej nevaren. Na
parniku se je vozilo tudi 187
potnikov z bliZnjega vzhoda, pa
se nobenemu ni ni¢ hudega pri-
petilo.

Verizelos v Sclunu

Zunanja politika njegove vlade

ATENE, 23. Republikanski li-
sti poro¢ajo o velikih slavno-
stih, ki so jih priredili v Solunu
na ¢ast ministrskega predsed-
nika Venizelosa. NavduSenje in
veselje je bilo baje tako veliko,
da Venizelos ni mogel priti niti
do besede. Njegov govor se je
nemudoma natiskal in mnato
razdelil med ljudi.

Venizelos poziva v tem svo-
jem govoru griki narod k zave-
sti njegovega nezrusljivega e-
dinstva in ugotavlja, da je bilo
bas pomanjkanje te zavesti
krivo, da je Gréija izgubila
svojo zemljo v Mali Aziji in
Trakiji. V zunanjepolitiCnem
pogledu je naloga njegove nove
vlade, da sklene nove pogodbe 8
prijateljskimi drZavami in da
poleg tega izpopolni «italijan-
sko-tursko pogodbo z griko-ita-
lijansko.» Gré&ija, ki nima na-
namena, pridobivati si novih
zemelj, nima tudi nikakega
razioga, biti v spoi1 s Turtijo,

Venizelos je mnadalje v tem
svojem govoru izjavil, da je
Gréija pripravljena dovoliti
Bolgariji prost dohod do Egej-
skega morja. Presel je na Jugo-
slavijo in je dejal, da bo vlada
v gzmislu programa liberalne
stranke vodila napram Jugo-
slaviji prijateljsko politiko. Ju
goslovenske zahteve glede So-
luna bo grika vlada ponovno
proudila. Po njegovem mnenju
ni dvoma, da jim bo mogote u-
goditi, ne da bi se pri tem kriila
suverenost grike republike.
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V Trstu, dne 23. julija 1928.

Kon&no je glede zunanje polif
tike izjavil, da je Griija sedaj
v dobrih odno3ajih s Francijo,
Anglijo in Italijo.

General Radic vl mandat

Ponovna posvetovanja na dveru

BEOGRAD, 23. Od vieraj se
razvija poloZaj v smeri, ki je
generalu HadzZiéu onemogotiila
sestavo vlade. Neviral. ministr-
#ki kandidati so zahtevali jam-
stva, da bo nevtralna vlada res
izvedla volitve. General Had%ié
jam&iti ni mogel in je kralju Ze
wvieraj vrnil mandat. Merodajni
krogi zatrjujejo, da nevtralna
vlada ne bi mogla obvladati
razburjenosti, ki jo povzroéajo
volitve in da je za to potrebna
motna vlada. S tem da je gene-
ral HadZié vrnil kralju mandat,
so se na dvoru spet pricela po-
svetovanja 2z voditelji parla-
mentarnih skupin.

Prvi je bil danes na dvoru v
avdijenci pri kralju Aca Stano-
jevié, prvi podpredsednik radi-
kalskega glavnega odbora. 1z-
gledalo je po njegovi avdijenci,
da je znatno sSpremenil svoje
naziranje. Kralju je baje pred-
lagal, naj se spet poskuSa u-
stvaritev delovne vlade, ven-
dar pa ne vel z Vukiéeviéem na
¢elu, marvef s kako drugo o-
sebnostjo. Brzkone je pri tem
mislili na Marka Trifkoviéa.
Ali je Aca Stanojevié¢ stavil ta
predlog resno ali pa samo v Svr-
ho tega, da bi se iz€rpala tudi ta
moZnost, ni Se znano. Vsekakor
je sprememba stali&a podpred-
sednika glavnega odbora radi-
kalske stranke tukaiSnie poli-
titne kroge nekoliko iznenadila.

Popoldne je bil v avdijenci
pri kralju predsednik narodne

skupi€ine dr. Ninko Perié, ki je
formelno prediagal zasliSanje |
voditeljev parlamentarnih sku-|
pin. Za njim je bil pozvan na
dvor Sveiuvzar Pribiéevié kot za-
stopnik Stjepana Radifa. Kra-
lju je ponovno obrazlozil stali-
s¢e KDK, ki je ostalo v ostalem
nespremenjeno. Davidovié, ki je
bil sprejet za Pribideviéem, je
svetoval kralju, naj se sestayi
delovna vlada. Pri tem je bil
mnenja, da se lahko poveri mi-
nistrsko predsednistvo katere-
mukoli parlamentarcu. Prav ta-
ko stalisfe je pred kraljem za-
vzel tudi dr. KorosSec.

Polititni krogi so canes izja-
vili novinarjem, da vest, da je
general HadZi¢ vrnil mandat,
ni bila nepritakovana. Rekli
so, da je slitila njegova naloga
poskusu, najti srednjo pot med
dvema skrajnima re&itvama ju-
goslovneske vladne krize. Sedaj
preostajata samo Se dva izhoda,
ali volilna vlada ali obnova
prejSnje koalicijske delovne
viade. Sodijo, da se pripravlja
volilna viada, da pa se iSCe sa-
mo Se primerna oseba, ki bi ji
nacelovala.

Smrt mmanrega hrvatskega
velikeSa
ZAGREB, 23. Vferaj jo wmrl na
Punaju dr. Teodor grof Pejadevié
Virovitiski v starosti 73 let. Po-
%kojnt dr. Pejacevié¢ je bil svoj Cas
hrvatski ban in hrvatski minister,
poslanec v hrvatskem in madZar-
sko-hrvatskem saboru. Spadal je
med najznatilneiSe velikaSe drus
Zine na Hrvatskem.

Velik poiar nt? Susakn

Preko osem milijonov dinarjev
Skcde

SUSAK, 22. Vieraj popoldne
se je vnel v skladis¢éu celuloze
tukajinje papirnice Schmidt &
Meynier velik poZar, Ki se je z
izredno naglico raziiril preko
vseh skladis¢ celuloze na skla-
diila izdelanega papirja.

Na pomo¢ so nemudoma pri-
hiteli gasilci s Su3aka in z Re-
ke, od vsakih po trije vozovi, ki
80 se morali napeti vse sile, da
vsaj nekoliko omejijo pozZar.
Pri gaSenju je pomagal tudi ne-
ki delavee, po imenu Jelusié, ki
Pa je po nesreli padel v ogenj.
ReSili so ga sicer iz plamenov,
& je nesrefnez Ze umiral. Trije
gasilci z Reke so bili lahko ra-
njeni.

Skoda se zaenkrat Ze ne da
ugotoviti, zgorelo pa je mnogo
celuloze in preko 30 vagonov pa-
pirja, ki je imel biti Se tekom
tedna prepeljan v Zagreb.

SUSAK, 23. PoZar je bil te-
kom poslednje mno€i pogaSen.
Pogorela so Stiri poslopja, dve
veé&ji in dve manjsi. Skoda sicer
#e ni bila docela ugotovljena, a
se ceni na osem do deset milijo-
nov dinarjev.

Narotajte In Sirite

EDINOST

DNEVNE VESTI

Ml In izsellevanie

V «Edinosti» od 5 t. m. smo ob-
javili nekoliko informacij ki nam
Jih je dal tukajdng argentinski
komsulat glede potrebe izseljonié-
kih delowmih moéi v njegovi dria-
vi. Te informacije so se v nekate-
rih krogih in tenden-
ciozno tolmadtile in to celo glede
na nmade staliSte z ozirom na
vpraSanjo izseljevanja. Sicer to
«dobrohotno tolmadenje» ne izha-
ja iz vrst onih, ki morajjo vprasa-
nje izseljevanja tefko cblutiti na
sviojih ramah, temve¢ od onih, k#
se petajo s to stvarjo le od strani
im z njo le teoreiino operirajo.
Vendar mislimo, da smo dolZni
nekaterimn prijateljem dobre vere
par pojasnil, da ne postanejo Zr-
tve onih «kritikov»s, ki i¥ejo naj-
rajsi le dlako v jajcu.

Kdor redno <ita «Edinost», prav
dobro ve da smo bii vedno in
smo tudi sedaj proti vsakemu ne-
potrebnemaz izseljevanju. Vedno
smo v nasih <{lankih poudarjali,
da jo dolZnost vsakega Slovana,
da ostane na svoji rodni zemlfi
To naSe nafclno stakiSte pa nam
ne more zakrivati ofi, da bi ne
videli dejstva izsel ovamje, ki je
noodpravljive. Radi tega ni nalo-
ga javnega glasila le ta, da ljudd
samo svari pred izseljevanjem,
temved mora iti onim, ki se izse-
liti morajo, tudi na moko z in-
formacijami, kje jo kaka moZnost.
V skrbi za te reveZe smo sprejeli
vabfilo tukajSnjega argentinskega
konsulata ki nam je dal na yaz-
polago obvestila katera mu je po-
slala njegova viada. Za pamet-
nega &tloveka. ki je one informa-
cije precral, je jasno, da nismo z
objavo ugangali nikake piropa-
gande za izseljevanje, pal pa sio
hoteli napravit? ushugo tistim, ki
se iz domace vasi izseliti morajo,
a no morejo drugam nego v Ar-
gentinijo, maj bo Ze iz katerega-
koli vzroka.

Kar se tife nasSega stalilla glede
tega tezkega vpradanja, je neo-
majino. Kdor ima doma le kolig-
kaj nwoZnosti za obstanek nmi se
ne seli, naj se ne podaja v tuje
kraje, ki so Cesio polnt bridkm
presenedenj in razotaranj. Narav-
nost narodni greh pa stori, kdor
jurea tukaj delo ali svoje posestvo
in pa sapusti le zato, da se lahko
poda po svetu. Ne samo napram
svoji dedni zemdfi, temwvel tudi
napram svojim ranjkim, ki so mu
o zapustili, papravi s tem dejanje
grdega izdajstva.

Z diskocepci pa, ki reSujejo ta-
ka preresna vpraSanja v oblakih,
se no moremo strinjatd.

Pasji dnevi

Po koledarju oziroma po pra-
tiki se pritno pasji dnevi s 23.
dnem julija meseca in trajajo
do 23. avgusta. Navada, imeno-
vati to dobo «pasji dnevi», je
zelo stara, izvira Se iz onih dav-
nih fasov, ko so se spravljali
vsi vremenski pojavi v ozko
zvezo z mitologitnimi (baje-
slovnimi) predstavami. Pri Sta-
rih Grkih so se zateli pasji dne-
vi 2z ranim wvzhodom pasje
zvezde (Sirius) in so iith prav
radi tega imenovali pasje dne-
ve. Rimljani so sledili njihove-
mu vzgledu in so jih imenovali
«dies caniculares», kar pome-
nja isto kar v slovensCini.

Na Grikem so se pojavile v
dobi pasjih dni teZke bolezni
na ?olé¢nem mehurju in nevih-
te, ki so v teh dneh zelo poro-
ste, so napravile veliko Zkodo
na polju in v vinogradih. Kme-
tovalei v onih pradavnih &asih
so pripisovali krivdo glede bo-
lezni in glede 3kode na poliih
in vinogradih zvezdi Sirius-u
in so se menili ubraniti teh ne-
sre¢ na ta nacin, da so Zrtvo-
vali Sirius-u pse. Kot najuin-
kovitejSe darilne Zivali, ki jih
je Sirius sam najbolj cenil, so
se &islali psi z rdelo-rjavo dla-
ko, po katerih je bilo v tem &a-
su veliko povpraSevanje in so
— umevno — bili zelo dragi.
Mnogi so se preZivljali le s tako
pasjo kup¢cijo.

Stara vera Zivi Ze dandanes.
toda ljudstvo je ime te vrole
dobe spravilo v zvezo z domne-
vo, da je prav ta fas najbolj ne-
varen psom, ker pospeSuje po-
itlz_mek in razsirjenje pasje ste-

ine.

Uupz semenskega krompirie

Ura list kraljevine «Gazzetta
Ufficiale» od 20. t. m. je objavil
odlok ministra za nacionalno go-
spodarstivo, s kateritn se dovolju-
je izjemen uvoz smenskega krom-
pug: le; letino 1928-29

voljenje za uvoz daje taja
za rastlinsko puologijo‘ vp?:imu.
ul. Santa Susanna 13 (Regia sta-
zione di patalogia vegetale). Ista
postaja bo wugotovila adravost
krompirja, si bo ogledala nasade
v inozemstvu, bo dulotila driave
in kraje, %z katerih se semenski
krompir lahko uvaZa, in bo dolo-
&la pravila, katerih se boda dr-
fale canfnarnice ob meji.

Kdor misli nabaviti semenski
krompir iz inozemstva, mora vio-
Ziti Dnajpozneje do  31. avgusta
1928 na rastlinsko - zdravsiveno

opazovalnica svojega okrolja (R
esservatorio fitopatologico) prod-
ngo na kolMdovanem papirju, ¥
kateri naj navede:

a) wuporabo semenskga krom-
pirm (ali za vzgojo novega seme-
na ali pa za izvoz pridelka);

b) kraj v inozemstvu od koder
misli krompir nabawviti;

¢) koliko ga misli nabavitd, pri
Cemer mwora znasSati kolitina
krompirja za pridelovanje krom-
&irj‘a za izvoz vsaj 1000 kvinta-

v;

¢) pribhi¥Eni datum prihoda
Krompirja

Prosilec se mora v pro®nji iz-
recna obvezati, da sprejme vse
dolotbe tega odloka in predpise
omenjene postajo za rastlinsko
zdravstvo da bdo po pribodu
krompirja poslal rastlinsko-zdrav-
stveni opazovalnioci popis vseh
podjetij, kjer se bo krompir sadil,
z navedbo obdelane povriine

in kolitine uporabljenega semen-;_

skega Kkrompirja, de bo

svoj del strofkov. ki so bili po-
irebni za predpisane uradne ugo-
tovitve, in da se odreka vsaki
pravici do kakirSnekoli odSkod-
nine.

Ako prosilec ni postavno pri-
snana poljedelska orgemizacija,
mora biti k proSnji pridoZena Se
izjava faSistovske pokrajinske po-
liedelske federacije, da prosilec
v resnici prideluje krompir za
seme ali za izvoz in da je izvoz-
nik krompirja.

Uvoz semenskega krompirja se
bo wvrsil preko naslednjih cari-
narnic: Turin, Milan Verona, Vi-
dem, Trst, Benetkq Ventimngslia,
Genova, Livorno, Rim, Neapeli,
Catana.  Siracusa, Palermo, Ca-
gihari Brindisi in Taranto.

UvoZoni krompir se mora upo-
rabiti samo za seme in dovoljemja
se dajajo za uvoz semena, Ki se
uporabi za pridelovanje novega
semena ali pa krompirja za uvoz
iz drZeve.

Prestopki  proti dolofbam tega
odloka se kaznujejo.

Voissvanje no fr=evinsko amiverze
v Trsta

Vpisovanjo za akademsko leto
1928-29 na trgovinski undiverzi v
Trstu se bo vriilo od 1. avgusta
do 5. novembra tega leta.

Studij za dosego doktorate iz
gospodarskih in trgovinskih ved
traja Stiri leta in je rezdeljen v
Stiri teCaje. Dijakom IV. letnika
se priporoc¢a, da se vpiSejo tudi v
enega specialnih tetajev, ki se
priredijo iz zavarovamrja, bankar-
stva, voza in prevoza in iz jav-
ne uprave. Vrsila se bodo tudi
dopolnilna predavanja o talijan-
ski in nem¥ki ter
svoboden tetaj za stemografijo. V
vseh letnikih se poutujejo sledeld
jeziki; italijamski, francoeki, an-
ghedki. memski, srbo-hrvatiski, Se-
hoslovadki #n ruski. Dijaki, ki
pride® na univerzo iz ialijanekih
srednjih S0l, moralio polagati izpit
éz dveh Mozemsksh ‘ezikov, med
katerimi cwore biti eden nem$&ina
ali angleStina. Za dijako iz ino-
zemsk ¥ S50l pa jo obveena #ald-
janstina in poleg nje S0 en imozen-
ski jezik, ki pa ne sme biti nji-
hov, t. }. isti, v katerem se jim je
predavalo na doti®nih sredmjih
Solah. Poloz vseuliliSke kniéEnice
so0 k umiverzi prikljufeni tudi
snansiveni zavodi, ki jih wvodijo
profesorji.

Na univerzo se lahko vpiSejo
kot siusatelji vsi oni, ki so doseyli
maturo na kakem klasifnem ali
znansivenem liceju ali so f
usposobljenostni izpit na tehnik-
nem ali trgovinskem institutu
ali odpustni izvit (kcenco) na nav-
ticnoin institutu.

ProSnja ea imatrikulacijo, ki
mora bit: napisana na kolkova-
nem papérju za 2 liri, naj bo na-
slovijena na rektorja. V mnjsj je
treba navesti ime #n priimek Etu-
denta, ime mjszovega oleta, romst-
ni kraj in kraj prebivanja druo-
fitng Prostiec mora tudi navest:
jezike, ki si jih je izbral za ob-
vezne prodmete. K proSnjt je treba
priloZiti fotografijo nojstmi list,
Solska spritevala, potrdilo o oseb-
ni istosti s sliko in pobotnico o
platidu (pri zavodu Cassa di Ri-
sparmntn Thiestina) imatrikulacij-
ske pristojbine, prvega obroka let-
me vpisnino in prvega obxoka
dodatne letne pristojbine za spe-
cialne izpito ter zneska 10 MHr (ki
so plafa pri tajniétwe) 2a istostno
izkaznico in indeks. Drugi obrok
letne vpisnine in dodatne letne
pristojbine za specialne izpite se
mora placati do 15. maja 1929,
Mladeniti, ki pelagajo maturo je-
seni, lahko priloZijo proSnji toza-
devno potrdilo, toda to potrdilo
maorajo nadomestiti v teku leta z
zvirnim spritevalom, katero se
jim v nobenem slufaju mne vrne
pred koncem Solskega leta,

Profinja za vpis v posamezne
letnike se mora vioZiti do 5. no-
vembra t. . in priloZiti ji je treba
pebotnico o pladilu prvega obroka
letne vpisnine in prvega obroka
dodatne letne pristojbine za spe-
cialne izpite.

Na univerzo se sprejemajo kot
slulatelji tudi oni mladeni&l. Ita-
Hjani in inozemci, ki1 so dovrsili v
imozemstvu srednjo 3olo in so nj-
hova spritevala zadostna za
stitev na vseutliliSte v doti®ni de-
¥eli. Ravno tako se sprejemajo
tudi absolventi kake italijanske
srednje Sole v inczemstvu, %e se

Milanmu, lahko

telajev 50 lir.

Dijakd uboZnega stanu, ki na-
pravijjo proSnjo za vpis v prvi let-
nik in ki so pri izpitih, s kateri-
mi so dosegli za sprejem na uni-
verzo predpisana s evala, do-
segli klasifikacipo %0 ali tako, ki
so spozna za enakoveljavno, so
lahko deleZfmi popolne wprostitve
od &ddskih im imatrikulaciiskih
pristodbin. Oni, ki so pri gori ome-
niemih dzpitih dosegll /1, SO0 pa

deleini poloviine oprostitve. V
naskovingih letnik¥h lahko doseZoe

K a polovitno ,fe doseZe
povpreno™/s, a v vsakem pred-
metu ne manj nego *hk.. Diak, ki
#elil oprostitev v IV. letniku, mora
tudi polcwsti izpit v abeh jezikih,
ki jih je izbral, iIn sicer z uspe-
ham najmanrj */». Pro#mja za o
prostitev od pristojbin se naslav-
}ja na rektoria mora biti pisana
na kolkovanem papirju ze 2 hri
in opremlbjena s potrdifom pote-
Stata obtine, kjer stamuje prosil-
&eva dru¥ina. im s potrdilom dawe-
nega urada kot dokazom o uboZ-
nem gmotnem stanju.

Imozemski dijaki uboZnega sta-
nu, katerih drufime #ivijo v ino-
zemstvu, se lahko oprostijo od po-
Jovice Solskih pristojbin in dodat-
nih pristojbin.

—_—

Red za obiskovanje svetilnika

zmage.

«Gazsetta Ulfliociale» wvd 21. t.
m. objavlja kr. ukaz s katerim se
uvaja posebna vstopnica v sve-
tilndk zmage. Vstopmica bo stala
3 lire za vojake, Flane dopolavora
in otroke pa 150. Vojni pohab-
ljenci in invalidi dobiljo vstopnice
brezpla&na.

Dohodki® od teh wsbopnic bodo
tekli v zakladnico. Urnik za ogle-
dovanje svetiinikea doloti povelj-
stvo triadke ocone svetilnikov.

INOZEMSEA POSOJILA ITALIJE

Italfjanska industrija je najela
do sedaj v inozemstvu okrog 5100
milijonov lir posojiil. ZdruZene dr-
fave so dovolile 240 milijonov do-
larjev in 665 milijonov italijan-
skih 17, Anglia 3.05 milijone fun-
tov Sterlingov, Svica 447 milijo-
nov Svicarskih frankov in Nizo-
zemska 42 milijone goldinarjev.
Pretezné del posojil je bil najet za
dobo 10 do 20 let. Med 240 milijo-
ni dolarjev. ki jih je dala Ameri-

ka, odpada samo 25 milijonov do-

larjev na kratkoroéno dobo treh
let. Tudi pmi Angliji gre le za dol-
gorotna posofita. Sama okoli 50
tisod funtov 3terlimgov je bilo do-
voljensh za kratek rok. Svica je
poscdila skoro ves navedeni zne-
sok kratkorotno Za doba 10 let je
daia 10 milijonov frankov, 5 miki-
jonov na 5 tet, po 1% miljon ma 3
oziroana 5 let, ostala vsota pa ne
presega triletnega roka zapadlosti.
Nizozemska je kontno posodila 1
milijon goMinarjev na 20 let, 3
meifjone na 5 in samo nekaj ved
:.:&mooo goldinarjev na kraje

Nalexljive bolezni v malem mestu
V tednu od 14. 7. do 21. 7. 1928
so bili v naSem mestu sledeli slu-
aji nalezljivih bolezni: davica 3,
Skriatica 2. legarjeva mmrzlica 7,
fus 3. Od teh obolelih oseb
je umvrla ena radi legarjeve mrzli-
ce in ena radi paratifusa,

Refstva, smrtl in poroke v Trstu
dne 21. julija 1928.

Rojeni: 11;
mrivi: 14;
poroke: 9. i
(z trZaskega Zivijenja
Nezgode v kopaliS&ih.
Neznosna vrodina e twdi pred-
Snjim kakor vsako ne-
deljo prisisila ljudi, da so se v

velikih mnoZicah #li hladit v ko-
paliSfa, pri tem seveda ni manj
kalo vetjih ali manjéih nezgod.

- ajstletni Josip Skerlj,
stanujot v ulici S. Sebasiano 7,
se je hotel spraviti na neko ograjo
v barkovljanskem kopalid®u <Ex-
celsior», ko se ma je spodrsnilo, da
se je zapilil na eno izmed Zelez-

v mesino bolnilnico, kjer se bo
:ora.l zdraviti najmanj dva ted-

— Mesar Hugon Glavina, star
19 let, stanujo v Skednju #&t. 36,
se je ravnotako hladil v barkov-
hanskem kopalis¢u «Excelsior»,
ko j® nenadoma padel
prizidka v morje. Nesreta je ho-
tela, da je bilo tam merje

no ranil v nogo. Bil je prepeljan
v mestno bclnidnico in se bo mo-
ral zdraviti dober mesec.

— 60-letni uradnik Alfred Ciani
88 je predvlerajinjim kopal v
palistu ns starem valolomu,
tel je skotitl v vodo, pa je s
zadel v oster kamen, ki mru je
lomil rebro. Poklican je bil
pomot zdravnik redilne postaje,
ki ga je dal prenesti v mestno bol-
niénica

— R20-letna Stefanija Voiscovich,
stanujofa v ulici Giaciato Galk-
na 3t. 2, se je tudi kopala v kopa-
lﬁen na starem velolomu. Ko je
mirno plavala po vodi, je neki ne-
znanec skodil v vodo rawvno v nje-
ni bliZini, tako da jo je z mogo
udaril po glavi. Ljudje, ki so bili

mérno 3la domov.

Nesrede na deluw
— 29-letni tezak Franc Creva-
tin, stanujof na Chiarboli zgorn.
8t. 389, je delal vleraj ajutraj na

pomolu Bersaglieri pri gradbi
morske postaje. Skupmo s h&
tovariii je. prenasSal tef. k Zeclewem
drog, pa se je pri tem modno ra-
nil v desni prst, da se je moral za-.
teti v mestno boiniSnica

— 34-letni slikar Marij Petrich,
stannjoé v ulici Punta del Forng
5t. 2, je bil weraj zaposlen v kine
«Armonias v ul. Madonnina, SH-
kal je na visokem ogrodju, ki se
je pa nenadoma ‘poruSHo in ga
podsulo. Tovari®l so ga prepeljall
v mestno bolnidnico, kjer je zdrav.
nik ugotovil, da st je zlomil desna
piital. Bil je sprejet v kirurgiinl
oddelek, kjer se bo zdravil osemm
tednov,

— Tudi Anton Filiputti, stanw
jot w ulici Montecucco &t 11, je
vieraj popravijal v hidi v ulied
S. Giusto &t. 2, ko se mu je ogrod-
{o zrudilo in tako padel z viSine

akih treh metrov na tla. Z vo-
zom reSilne postajes je bil prepe-
ljamx v inesitno bolnddnico, kjer je
bil {sprejet v kirurgitni oddelek,
ker si je zlomil roko. Zdraviti se
bo moral dober mesec dni

Aviomobil zavoxzil v kolo.

— 29-letni Josip Paldis se jo w
nedeljo popoldne pelial s kolesomy
s Sv. Kri¥a proti Proseku. Med
potjo pa je vanj mavozil neki avto,
ki jo je koj nato odkuril, ne da bi
Pal&i¢ utegnil videti njegove Ste-
vilke. Pri padcu se je Pal&i¢ mod-
no poskodoval po glavi in po te-
lesu. Prepeljan v mestno bolniSni.
co z vozom reSilne postaje, je bil
sprejet v X, oddelek, kjer se ba
moral zdraviti kaka 2 tedna.

Vesti z Goriskega

Goriske mestne vesti
Propagandmni lepaki za pobijanje
muh

~ V nedeljo smo ponodali o pred-
pisih, ki jih jo izdal goriSki pote-
Stat v svrho pobijanja mu¥fje za-
lege. Sedasj pa naznanja goriski
predekt v svoji okroZnici, da je
finan®no | ministrstw poskrbelo
za to, da se izdajo posebmi lepaki,
ki bodo sluzili v propagando wa
pobijanje muh, Po vseh vezah
javnih in pmivatnih Fuwdskih ol
bodo morali biti izobefeni ome-
njeni letaki. katere si morajo na-
barviti vse oblime. Vsak tak lepak
bo stal pet lir.

Ob&inski prispevki za stroike

bogoslevja

GoriSki prefekt je naslovil na
vse potedtate in prefekturme ko-
misarje na GoriSkem okroZnico,
s katero se mu zdi poirebno ob-
vestiti Jih. da se v novih pokraji-
nah do sedaj Se ni ni¢ spremenilo
v zadevah bogoshuZja.

Zato opozarja obéinske natelni-
ke, da morajo oni na wvsak madin
izpoinjevati vse obveznosti na-
pram duhowniStve, bodisi da se
te obveznosti naslanjajo na dolod-
be zakonov ali pa na stare vkore-
ninjene navade.

POPRAVEEK

Viera¥nja «Vedetta deH'Ison-
z0», goridki faSistovski organ, je
prinesla pod naslovoin «Upravi-
Cena energiéna pritoiba tolmina-
skega poteStata» poziv na ured-
nistvo nafega lista in «Gori¥ke
straZe», naj} oba lista dementirata
vest, po kateri naj bi hil tolmir,.
ski poteStat dr. M. Marsan nago-
voril goriSkega knezonad&kofa v
Tolminu in v Vol¢ah v hrvaskem
jeziku, ko je priSel tja birmovat
G. potestat Marsan odlofno zani-
ka. da bi bil nagovoril knezonad-

' Skofa v hrvas¥ini, paé pa je to sto-

ril v alijansCini «V ostalem,» pi-
go dr. Marsan v «Vedetti». «je to
tudi edino logi¢no, ker Voke spa-
dajo k Italiji in predstawnik viade
paf lahko zahteva. da se v njego-
vi prisotnosti rabi uradni jemik,
ki fe in ostane italijanski» Nada-
lje pozivija potesStat, ki pravi, da
ga je izmiSljens notica uzZalila v
njegovem &uvstva, nas list, naj v
prihodnji Stevilki notico preklife.
Vieraj dopoldne je priSel dr. Mar-
san v nade poriSko podurednidtvo
in zaproeil isto. Mi smo se o stva-
ri natanfnejfe informirali in do-
gnakh, da je bil mad dopisnik v
Tolminu, ki je pisal omenjeno no-
tico, priobfeno v 170. &t. «Edino-
sti» z dne 18. julija t. 2. pod na-
slovom «Vladika Sedej v Gorahn,
napatno informiran. Zato — na-
ravno — popravljamo omenjeno
vest T potrjujemo, da je g dr.
Marsan govoril z viadiko v ital-
jans&ini.

Izored sodista

Strogo karnovani cerkveni tat

Vieraj dopoldne se je zagovar-
ja} na gorifkem kazenskem sodi-
&fu Ze precej priletnd Anton De
Franceschi iz Benetk. Obtoinica
pravi, da. je pokradel v cerkvi v
Villessi L. 15.90. Anton De Fran-
ceschi je Ze star tat, ki je bil Ze
tez dvajset krat kaznovan radi
tatvine. SodiSte ga je sedaj radi
zgoraj omenjene tatvine obsodilo
na 3 leta, 3 mesece in 5 dni jece.
Dovolj bo imel za kes!

Bla sta Sex mejo brex potnega
Mhhmnmr:‘lwm

Pred goriikimi soduiki sta se
vleraj zagovarjala neki Andrej
Klan®it starejdi in Andrej Klan-
¢ miajSi. ObtoZenas ta bia, da
Sla brez potnega Hsta ez mejo
Jugoshavijo iskat si dela. Pozne-
se vrnila zopet Daza) Istotako
brez potnega lista.

(5

Nesla sta s seboj tudi 100 jugo-
slovanskih cigaret. Ob povratku
pa sta naletela na militarje, ki so
Ju prejeli. Ob tej pritiki je milaj®
Andrej ponudit miditarjem 400 lir,
ako ju puste pri miru. Mikcardi
pPa so ju naznanili — poleg osta-

lega zndaj Se radi tega, ker sta
¥ih poskuwsala podkupiti.
SodiSfe je obscdilo prvega na

b mesecev zapora in na 380 Tie
pogojne kazni. Istotako drugega
na 5 mesecev zapora in na 685 lin
denarne Kkazni.

Sest let jede
Na Sest let jefe so gorisSki sod-
niki obsodili 26-letnega Karla

Francovicha iz Gorice radi pohuj-
Savanja nekega petletmega deklet-

ca,
Oprofeni

V kontumaciji so véeraj razso-
dili goriski sodniki Rudolfa Sovi-
¢a iz Gorenjega pri Kanalu JoZefa
Fabjana istotake iz Gorenjega pri
Kanalu in tekega Pizzocara iz Go-
rice. ObtoZeni so bili, da so v not:
med 24. in 25. septebra lanskega
leta poskuSali vdreti v hi%o neke
Terezijo Valenti¢ iz Kanala z na-
menom, da bi kradli. Pri preisko-
valnem sodniku pa so vsi ‘rija
trdili, da to ni ni€ res. Resnifno
je le to, da so tisti vefer poskusal
priti v omenjeno hiSo, ki pa je
popravhjali, z namenom, da bi se
bila odprta, ker so jo ravno takrat
&li K neki Zenski, ki jo tamn stano-
vala, Zeniti. Ta pa so je prepladila
in jih odpodila.

Sodisfe jih oprosti. ker ni bila
vioZena toZba od prizadete,

Kolon oprosé&en,

Ze zadnji¢ smo porotali o ko-
lonue Francu Korenéitu iz KoZba-
ne, katerega jo na podlagi neke
ovadbe toZil gospodar dr. Della
Vedone, el da je srkal v njego-
vein gozdu drva, jih prodajal in
si protipostavno obdrzal ves iz-
kupitek. mesto da bi si ga — po
kolonski pogodbt — delila vsak
na pol. Zadnji¢ jo bila razprava
prenesena ravno radi tega. ker jo
zaprosil kolen, naj se zaslifijo Se
nekatere prive, fe§ da je on sckal
les v gozdu, ki ga ‘¢ sam kupil.
Torej je bl les popolnoma njego-
va last. Vieraj jo torej Korenéid
pripeljal tri prica Antona Sitarja,
Franca Markosi¢a in Ferdinanda
Erzetica, ki so vsi potrdili, da je
kolon resni¢no rekal drva v goz
du, ki ga jo kupil z delom od njih.

Na podlagi teh pritanj o =o-
dis¢e obtoZencn, oprostilo radi po-
manikanja dokazov,

«Financarfi sami so me poslall
¢ez mejo, da bi jim kupila dva
pi¥&anca.»

Tako se jeo wleraj dopolude za-
govarjala pred gorifkimi sodniki
Ara Erien, mlada, komaj 23 let
stara Zena, ki je prisla na zatol-
no klop s 3tiri meseco starim 0-
trotitkom. Pravi, da nima svojih
pri¢ kot tudi ne svojega zagovor.
nika. Doma jeo iz Zaplane. Obto-
Yena je, da je Sla popoldne dne
15. avgusta 1. 1. <ez m'e}o v Jugo-
slavijo brez potnega lista, od ko-
der se je kmalu nato vrnila in
prinesla dva pistanca. Zalotila jo
jo financarska straZa in so jo ob-
tozili tudi tega, da ni plafala ca-
rine za oba piStanca. Ko so jo
straZniki ustavili, je mlada Zena
pripovedovala, da sta prifla malo
prej v njeno hiSo dva financarja
in jo vpraSala, e ima na prodaj
dvoje pistancev. Ko jima je rekla,
da jim ne more ustrefi. sta jo pro-
sila, naj poskrbhi piStance pa =z
onkraj meje. Meja jeo tekla prav
tam blizu. Ona jih je ubogala in
§la fskat pi¥tance v Jugoshvijo,
dobila jih je in jih prinesla. Radl
te izpovedi so jo nmaznanih, da je
Se obrekovala finantne straZnike.
«Al je bilo res, da ste obreko-
vala stranike, Zed, da so vas onl
poslali Tez mejo po pistance?s
vpralala predsednik Thermes.



V Trsir, doe 23, julija 1928,

IIl.

«Nisom jih obrekovala. Res pa
je, da so e poslali, ker so mi
dali celo denar naprej.» ,

Straznika, {zmed katerih pride
pred scditie le eden, in sicer Er-
nest Fioravante, tajita, da bi po-
slala Zeno po piSfance v Jugosla-
vijo. Res je le, da sta m
prisla do njenega dome in jo
vprasala, & ima kaj perutunine.
Ona pa je ni imela.

Predsednik nasiopl zelo ostro
proti finan®nemu straZniku.

«Govprite resnico, kajti edino od |

vas zavisi, ali bo ¥enska kazno-
vana ali nel Ako ne govoriie res-
nice, vas dam zapreti, Eetudi ste
finantni straZnik!»

Finamdai straZndik  pripommni,
da s tovariSem nista vedela, da
prido ma njimi druga finantna
paiurulja, ki je pozneje prijela
Zenska,

Brigadir Renato Rubba potrdi,
da je njegova straza prijela obto-
Zenko, ki se jo takoj zagovarjala,
da so jo poslali €¢ez mejo finan-
casji po pisfance.

Scodigéfe se umakne in nato o-
prosti obtoZenko radi pomanjka-
nja dokazov.

IZ CERKLJANSKEGA
Sula.

Danes je prav mesec dni, kar
ni padla kapijica deija na pre-
suseno in Zemo zemljo. Vrodina
naradfa dan na dan. V Cerknem
jo znafala temperatura preiekli
pondaol jek, t. 1 16. t. m.. na solncu
ab 230 popoldan 42° nad ni¢lo, v
;vm-b pa 33°, ob 7.30 zvelor pa
Poljski pridelki so — lahko re-
Eemo — zgworeli. Prvi dnevi vrodi-
re so bilt povoljni kmetomn, kateri
so hiteli sufiti in spravljerd armi-
co, ki pa je bila radi prevelikega
ponladnega deZevija slalda od
lanske. Bila je sicer velika, a vo-
dena; ko pa se je pokoScna posu-
&k je ni lilo skoray nik. Ako v
doglednesn caswv me bo deZja, se
otave spich ne bo izpladalo Kositi.
Ze sedai je radi vaoline popolmo-
ma unitena v kali.

PSenico sa poZzoli; njej je tudi
fkodovala pomladanska moa. A
vseeno ne toliko kakor senmuw Pre-
cej dobro je vplivala na pSenico
narastla toplota zaletkom tega
NIeSo0a

Koruza, krompir in fiZol so ve-
¢imoma zelo slabg Koruzi manjka
dezja. istotako kK wpirju in fiZo-
Iu; vedinoma vidiS po mivah me-
sto zelenega socivja ostanke Kko-
maj pognaldih Kkali, ki so kakor
zarjavele od rje

Priblizal se je fas za setev ajde,
a radi posusene zemlje je ljudje
ne sejejo, ker bi vsejana ne iz-
lezla.

Ceotmia. letina bo letos zelo sla-
ba <o ne bo o pravem fasu deZia.
Ljudie se vpraSuiejo, kaj bo. Ze
par let sem je bil pridelek slab.

CERKNO
Smrina kosa

Zopet mam je kruta smrt odir-
gala mlado Zivljenje, Kkoristnega
in dobrega ¢€lana nadcga oZje-
ga kraja. Neizprosni sudici je
podlezel 28-letni mladeni® Franc

pa se je izkazal v
dramati®n. krozku.
Bél je tandi zelo nadarjen pevec.
Na&j mu bo lahka domexa zemkji-
ca. OZjim prijateljem n preostali
druiini pa prisréno soZaljel
KANAL
Zxtev Sede
Delavec v tovarni cementa v

v druids
mu zlomi kr& ude in Pavis® izgi-
ne v valovih. Radi ostre soln&ne
&) ga ni bilo mogese takoj naji.
Prostovoljno rcpimo modtvo iz
Kanala je bilo hitro na licu me-
sta, a bilo je ¥fe prepozno. Nato je
pri¥la sodna komisija, da je ugo-
tovila smrt in pregledala mesto
nesrele. V soboto e je w€il po-
greb ob vekiki udeleZbi ofjh so-
rodnikov im znancev.

VEDRIJAN
Smrina kosa

Protekli teden je umrl tuka¥nji
krémar Josip Zorzut v 57.letu svo-
jo starosti. Umrl je za srtmo bo-
leznijo v goridki bolniSpéci. Po-
koinik je bil dobwro znan po Br-
dih, poStenjek skoz in skewmi in
moZ kremenitega znadlaja. Zapu-
sCa Ydovo im tri ctroke. Pogveb se
je ve¥rl v Gorici Pokomék naj po-
iva Vv miru, njegovi drusind pa
od demalmov najiskrene;Se soza-
lje.

SLAP PRI VIPAVI
Napeijava elckiri€ne razsvetijave

Moderna in tako prakticna e-
lekwitna razsvelljava zadobiva v
danasni dobi vedno velih raz-
mah, Prodria je Ze v najbolj za-
kotne wvasice.

Sedaj dobi tuwdi nafa vas elek-
tritno razsvetl avo, katero nape-
ljuje pod olje Brunner iz Georice.
Koncem tega meseca upamo bo-
mo imeli v nasi vasi Ze elekiricne
ludi. Velika velina budi se po-
hvalno izraZa o napeljavi, kar je
tudi posledica, da so se v weliki
meri tukaj®nji posestniki narofi-
li na napeljavo. Vendar pa se do-
bijo tudi nekateri, katerim se edi
to potrata. To so nazadnjaki, ki
vsako moderno koristno napravo
kritikuiejo in vidijo le ujene sia-
be stvari, dobrih pa ne uposteva-
jo. Vendar pa se tudi pri nas ta
konservativnost pofasi izgublja
in zmaguje tudi pri najbolj trdo-
vratnih koristna stvar.

Su3la ne odneha s svojmr unile-
valnim delom. Ako ne bo deija v
kratkem, bo ves nad trud im zrmj
zastonj. Nade trplienje ne bo ob-
rodilo zaZeljenih uspehov im tako
bomo postavijeni na tndo gospo-
darsko preizkuénjo, katoro bamo
morali s trdim delom in Se belj
trdim Zivljenjem premageti.

4 Hupi se
e ——— ~

ARRIBA

so ¢okoladni bonbonéki, jako okusni
in brzo uéinkujoci. Delujejo sigurno in
so edino nedosegliivo sredstvo proti

glistam. lzvrsino zdravilo za vsacege,
velikega in malega. Otrokom velja za slaséico,
prinaéa druzinam zadovoloost vesclie in srece.
v vseh lokarnah v zcionih

soveiliih po Lireo 1.—

Jubile] mesta

Mesto Gradec, glavno mesto
bivie nedellene Stajerske, glav-
no mesto ega nemske-
ga dela Stajerske, ki je pripadel
po svetovmi vojni Avstriji, Je
obhajalo osemstoletnico svoje-
ga obstanka.

Kaj pa ima mesto Gradec z
nami skupnega, da se ga spo-
minjamo v nasem listu, bo vpra-
sal kdo. Pad&, saj je to mesio tes-
no zdruieno s slovensko zgodo-
vino, posabiti pa tudi ne sme-
mo,
tisti, ki smo dali mestu ime.

Temu, ki koli®kaj pozna zg0-
dovino, to ni¢ fudno ne zveni.
Pred osmimi stoletji je bila na
severu tistih zemelj, na katerih
danes bivamo Slovenci, slika
nekoliko drugaéna. Slovenci
smo bili naseljeni do Gradca in
Se dalje proti severu, ako tudi
so bile te naselbine redke. Bregz
vsakega dvoma je, da se je na-
hajala na mestu, kier stoji da-
naénje mesig Gradec, slovenska
naseibina, ki je dala kraju ime.

V teku Ctasa smo se Slovenci
pomaknili proti jugu, to se pra-
vi, da smo se radi redkih na-
selbin izgubili v nemékem mor-
ju in se potuirili. Le imena kra-
jev & pricajc. da so nasdi oletje
neko¢ bivali ondot. Ne smemo
sicer misliti, da so takrat divja-
1i v tistih krajih kaki narod-
nosini boii, kakréne smo sreéa-
vali pozneje. Le Nemci so bili
mnogoétevilnejsi, beljde organi-
zirani in bolj zilavi. Potuileva-
nie je bilo tamn laZje, ker je tla-
€l 1iudi nem#ki fevdalni sistem.
Na ta n.acin se je narodnosina
meia od stoletja do stoletja po-
mikala proti jugu. Ustavilo jo
ir §ele narodno prebujenje. Me-
ja je ostala pribliZno tam, kjer
s€  lesajd dandanes, tam je
tudi danes drzavna meja med
Jugoslavijo in Avstrijo.

Mesto Gradec se prvi¢ ome-
nja leia 1128., poprej ni bilo
duha ne sluha o njem. Pravi
razvoj Gradca pa se je zalel
$ele v petnajstem stoletju. Ne-
kaj Casa je bil celo glavno me-
sto cele notranje Avstrije, po-
zneje je postal glavno mesto
dtajerske kronovine.

Gradec je imel v preteklih
stoletjih neizmerno mnogo sti-
kov 8 Slovenci. Foudariti mo-
ramo namre&, da Gradec svoj
Cas ni bil izrazito nemsko na-
cionalno mesto, kot je danda-
nes, ampek je bil srediife de-
iele, v katerem sta Zivela dva
naroda. Slovenci, ki so Ziveli v
stajerski kronovini, niso imeli
veljega 1mesta, zato se je vse
givijenje stekalo v Gradec. V
Gradcu je bil tudi sedef wvseh
vplivnhih oblasti in uprav. Na-
ravino je, da se je v teh razme-
rah tudi brez marodnostnega
boja jawijal precej$nji nemski
vpliv na Slovence, ki so bili Ste-
viltno Sibkejsi.

Ze v enem zadnijih &lankov
smo omenili, da so bili takrat
Stajerski Slovenci v cerkvenem
oziru razdeljeni med gradko in
lavantiisko Zkofijo. Edina sio-
venska imteligenca je bila du-
howiina, ta pa je Studirala ali
v Gradcu ali v Celovcu. Iz
Gradca so prihujali med na#¥e
ljudi trgowci, ki so bili v stiku
posebno z vinogradniki. Pravi
narodnostni boj pa je zalel Sele
v polovici deveinajstega stolet-
ja, ko je kmet postal svoboden
gospodar svoje zemlje. Nems3ki

V. J. KRIZANOVSKA:

PajCevina

Roman v $tirih delih
Iz rustine prevedel L V.
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— Vrniva se zdaj, — je rekel Kromski. —
Ker ne smeva vzbujati nobene pozornosti, bom
velerjal z vami kakor navadno, nato pa se po-
dam k pobo¢niku, da ukrene vse potrebno.

Ko sta stopila v obedmico, sta naletela na
Tino, ki ju je oSinila s prekanjenim, zlobnim po-
gledom. V tem trenotku jo je Milica spoznala:
brez dvoma je bila to blagorodna gospa pi.
Fohtsa in sestritna Alme Vizenbrukeove; bila je
pomotnica svojemu moZu pri njegovem podlem
delu. No, zdaj prejme primerno piafilo. S stu-
ﬁom je Milica povedala Rostislavu to novo od-

ritje.

Naslednjega dne se je prebudila precej pozno
in Dunja ji je vsa razburjena povedala, da so
proti jutru napravili v Tinini sobi preiskavo, na-
kar so jo zaprli, in da je tudi pastir zaprt. Ge-
neral se je vrnil z vlakom ob desetih in takoj
zaslifal aretiranca.

Natalijo Lvovno je ta dogodek tako potrl.
da je leglia v posteljo, Platon Aleksandrovil pa
je pridel zahvaliti Milico.

— Damica je bila torej opasnej%a od viteza.
— je rekel z nasmehom. — V njenih krilih smo
nadli zaSite listine velike va¥nosti, poleg tega pa
je imela ponarejene kljufe moje pisalne mize in
nezgorljive omare. To je nenavadno podjetna
Zewska! No med nami kajpak, — sem vam ho-

tel marsikaj povedati, kar se tife vaSe rodbine,
a“l grav za prav vadSega sorodnika, barona Rang-
valda.

— Barona sovraZim in ga ne smatram za
sorodnika, — je s preziromn odgovorila Milica.

— Tem bolje, Ker vas potern moja povest ne
bo uZalostila. Pomislite, da so dobila oblastva
porolila o zalogah orozja v kleteh Dembovke in
pri bliZnjih kolonistih. Pred desetimi dnevi so
napravili nenadno preiskavo in nasli so cel ar-
senal. Na nesrelo je glavni krivec, izdajalec
Rangwvald, utekel zasludemni kazni; zblasnel je in
ne bo dolgo #Eivel; v koliko so v to zadevo zaple-
teni in odgovorni za «lotin njegova Zena in sin
mu, ne veir. BrEkone bo viada tudi takrat kakor
obitajno premehka in preobzirna. Pravijo, da sta
mati in h&i kakor bres uma, va¥ ded, ki je bil
Ze prej bolan, pa je tako mravno potrt, da se boje
Za njegov ragum in ¥vijenje. Generala so mo-
rali takoj odpeljati iz Dembovke, dasi je bil tako
slab, da so ga morali nesti v voz in v vagon.

— Zelo mi je Eal deda, toda on Zanje samo
sad svoje neodpustljive slabosti napram Matildi
Ferdinandovni, — je ogorfeno pripommila Milica.

Toda zdaj sta jo bolj zanimala zakonska pl
Fohtsa. Povedala je Platonu Aleksandrovifu.
kako se je seznanila ¢ njima, nato je vprasala
generala, kako se ta blagorodni zakonski par ob-
nada v jeli. :

— Omn se je vedel dostojanstveno in mirno;
toda gospa, ki ni pridakovala ni¥ takega, je prvi
trenotek vse tajila z nezaslifano nesramnostjo.

Milica Jurjevna, nato pa je padla v nezavest. To

vam je stradna Zenska, — je ganitljivo zakljulil
Platon Aleksandrovil.

da smo bili bas Slovenci |

gras&aki so bili Se pred tem na-
selili po slovenskih wvaseh in
trgih nemske trgovce in obrt-
nike, nato se je nateklo med
nje tudi nemfko uradniitvo. Ti
so bili stebri poenejSega ponem-
Cevanja, ki se je vriilo z vso do-
slednostjo in jasnimi cilji.

Srediife tega ponemdéevanja
je bil Gradec, ki se je pa lahko
ponaSal, da je rastel s sloven-
sko krvjo, Stevilni priimki v
Gradcu nam to pritajo. Seveda
je bil ves ta krvni priliv, ki se
je iztekal v Gradec, za nas Slo-
vence izgubljen.

Kljub vsemu temu pa ne sme-
mo pozabiti, da je bil Gradec
tudi z narodnega stalista za
Slovence zelo pomembno me-
sto. V Gradcu so se zbirali prvi
nositelji narodnega prebujenja
med Stajerskimi Slovenci. Gra-
gko vseufilidfe je bilo tisto, ki
je zbiralo te mozZe.

Ce pogledamo ustanovno Ii-
stino vseudciliiCa iz Sestnajstega
stoletja, vidimo, da je v niei
poudarjeno, da naj nova uni-
verza sluZi obema narodoma
notranje Avstriie. Zalibog, da
se takrat nas jezik ni mogel ta-
ko razviti. da bi na usrefen na-
¢in tekmoval z nem3kim. Sele
Mnogo poznele se je la polozaj
nekoliko popravil.

Primic ie poizkusil ustanovi-
ti na graskem vseuéilisfu ne-
knko slovensko akademijo, ki
jo je imenoval «Societas Slove-
nica». K drustvu je bilo pristo-
pilo petnajst bogosloveev, to se
pravi, skoraj vai tisti, ki so ta-
krat Studirali v Gradcu. To se
je zgodiio leta 1810. Dve let1
pozneje je biia osnovana na
graskem vseuflilist¢u stolica za
slovenski jezik. Na f{ej stoliei je
uéil Primic sam. Nemei so pri-
¢eli spodtovati slovensko ljud-
stvo in tudi njibov jezik. Xma-
1u je bilo doseZeno toliko, da je
bila sloveni&ina v graski bogo-
slovnici obveezna za Slovence:
udili so se jezika tudi mnogi
Nemci.

Porneje srefamo na grafkem
veeulilistu vse polno moZ, ki
So se ogrevali za kulturno zedi-
njenje vseh Jugosiovenov. Pre-
veé bi bilo, da bi nastevali ime-
na vseh teh moZ, Stanko Vraz
in Fran Miklo&i¢ sta med njimi.
Za Ljubljano je postal Gradec
eno izmed najvafnejsih sredist
slovenskegu gibanja. Ustanovi-
li so dru3tvo «Slovenijo», ki je

imelo spocdetka namen, da bi
gojilo slovenski jezik in Knji-
fevnost, a razmere so tako na-
nesle, da je dobilo drustvo po-
liti¢éni pomen.

Pozneje so dobili Slovenci na
graskem vseucilis¢u pravoslov-
no stolico, na kateri so preda-
vali v slovenskem jeziku. To je
bil zadetek slovenske univerze.
So razdelitvi habsburske mo-
narhije v dve polovici je zalela
nova politi¢na doba. Slovenska
fakulteta je bila pokopana.
Gradec je dobil prvo mesto Vv
sistemu ponemdlevanja Sloven-
cev, nastali so narodnostni bo-
ji. Kljub temu pa je v Gradcu
Studiralo mnogo nasih odlitnih
moZ, tu je delovalo vel odli¢nih
vseutiliskih profesorjev Slo-
vencev, med Kkaterimi moramo
imenovati Yosebno naSega ro-
jaka KraSevca, dr. Karla Strek-
lja, znanega zbiratelja sloven-
skih narodnih pesmi.

Naj omenimo 3e, da je igralo
mesto Gradec veliko ulogo gle-
de obrambe deZele pred Turki
saj so ti veckrat plenili in celo
pozigali v graski okolici, a me-
sta samega nikoli niso zavzeli.
Prvi¢ je bilo mesto zavzeto po
sovraZnikih Sele s Francozi. Na
vsak na#in smo Slovenci Grad-
cu lahko hvaleZzni za njegov
dobro organizirani odpor proti
Turkom. Tudi drugace smeino
re¢i, da iz Gradca ni prihajalo
samo zlo. Mesto je bilo vaino v
kulturnem in gospodarskem o-
ziru. Jasno je seveda, da te vaZ-
nosti za nas Slovence nikoli veé
ne bo imelo. Pavel Bojan.

ki se stavijo temu namenu na
pot, povsem nepremagljive. Si.
cer ne vemo Se doslej, &e so na
Marsu, Veneri ali Saturnu ra-
zumna bitja, ki bi bila podobna
ljudem vsaj po inteligenci, vens
dar pravimo — e namred taka
bitja obstojajo — da so po na~
predku za milijone let pred
Zemljani; vsaj za Mars velja
med nami mnenje, da je v svo-
jem razvoju dale¢ pred nami.
Ce je pa to res in e obstaja
moZnost potovanja med plane-
ti, zakaj nas pa Martfanje ne
pridejo obiskat? Njihov poset
bi se moral izvrSiti Ze rred ti-
sotletji. Govorimo o potovanju

(Dalje na IV. strani)

MALI OGLASI

VINO ISTRSKO naiboljie vrste, prist-
nost zajamiena, dobite zaloin'ki in go-
stilni¢arji v vsaki mnozZini: Istrski teran,
burgundec, pinot in belo malvazijo. Naj-
niZje cene. Vsaka posiljatev sc mvrii ta-
koj. Naslov: Nikola Draghicchio - Pa-
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renzo.

VIPAVSKO VINO. Kmetijsko druitvo v
Vipavi ima veliko zalogo izvrstnega do-
ma‘ega, namiznega in desertnega vina in
refotka. Kupci se vabijo. 760

PCLIZUCEN pckovski vajenec se iide.
Mihelj, Pnezak 113. 6
MLIN v Nabreiini se proda. Pojasnila
daje lastnik istotam. m

IZREDNA prilika. Avtomobil «Italas
Landoulet, 6 prostorov, 17 konjskih sil,
v popolnem stanju se proda za L 70C0.—,
vitevéi placana taksa. Ogledati si vsako
nedeljo, Tomaj 40, 778

I'TI-S_ICA z dvema sobama in vrtom se pro-
da. Sv. Mar. Magd. zgornja §t. 180. 71

FHL 3 . e z
Bifeicaie 7 Grugml planel
Kadar govorimo o oblevanju

z drugimi planeti, imamo v mi-

slih dve stvari: inteligentno
obtevanje potom Kkake vrste
znakovnih sistemov (radio,

svetlobni zarki ali kaj takega):
in pa osebno obtevanje, ko bi
s pomeiio rakeie ali kakega
vsemirskega letala preleteli ve-
likanske daljave in osebno pri-
stali na enem ali drugem izmed
planetov. Eno in drugo je mo-
gote izvrsiti z lepimi besedami
na papirju. dejanski je pa stvar
malce teZavnejsa.

Malo upanja je, da bi Elovek
v bodod¢ih tisos letih osebno po-
setil prebivalce na Marsu ali
na kakem drugem naSem ne-
besnem sosedu. Doslej so ovire,

HISA, z nckaj zemlji$¢em, pripraviua za
kakrinokoli obrt, v njej je do sedaj Xe
mnogo let gostilna, v lepem trgu Notranj-
ske (Jugoslavija), se po ceni proda. Pojas-
nila daje Ivana Homovec, Cerknica 35 pri
Rakeku, Jugoslavija. 773

SRECO pove avtorizirani grafolog. Via
Pieta 12, vrata 6. 780

BABICA, izkuSena, sprejema nosele na
dom. Govori slovensko. Via Crispi 50,
prej Chiozza. 7°i9.

BABICA, avtorizirana, spreiema uousece.
Govori slovensko. Slavec, via Giulia 3:29
22
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TRAKULJI

Ugledni zdravniki priporofajo Ze vet let
in predpisujejo kot SREDSTVO Z GO-
TOVIM IN TAKOJSNJIM UCINKOM
TENIFUGO VIOLANI

ki ga izdetuje kemik-lekarnar
G. VIOLANI v Milanu 1

L

Ze davno ni bila Milica tako dobre volje ka-
kor tistega dne; pri kosilu, kateremu je predse-
dovala, ker je bila Natalija Lvovna bolna, pa je
s svojimi duhovitimi besedami zelo zabavala Ba)-
darova in Rostislava.

Se so sedeli pri kavi, ko so prinesli Milici
brrzojavko. Ko jo je prebrala, je prebledela.

— Slabe vesti? — jo je vprasal Kromski.

— Da, brzojavka je od Matilde Ferdinan-
dovne. Ded je na smrtni postelji ter prosi, naj
pridem k njemu. Toda e ga holem dobiti Se Zi-
vega, mi porofajo, naj pridem takoj.

— Tezko vas pustim prof, toda ne morem
vas rzadrfevati: volja umirajoCega, posebno pa
e vaSega deda, je sveta, — je Zalostno rekel
Platon Aleksandrovil.

Odloé&ili so, da odpotuje Milica z vlakom ob
enajstih ponoéi, a general je Sel naznaniti no-
vico #eni. Milica in Rostislav sta ostala sama.

— Moram brzojaviti moZu, da odpotujem V
Petrograd in da mi ded umira, — je rekl.a Milica
in narusila mol&anje, ki je postalo neprijetno.

— Ali holete povabiti grofa na pogreb? S
kako vnemo sprejemate zopet svoje okove, — je
bridko pripomnil Kromski.

— Ne, po svojih okovih nikakor ne hrepe-
nim, toda ali morem drugale ravnati? Krivi¢ni
ste, Rostislav, — je odgovorila s tihim, neprepri-
danim glasom Milica.

Kromski je prisedel bliZe, jo prijel za roko

3

in krepko stisnil.
— Prav imate, kriviten sem in nespameten:

Ko smo ji pa pokazali krila, nabita z listinami, tako je vedno, kdor ljubi.
je postala besna, med drugim je zmerjala vas,'

_ Poslednje besede je izgovoril tako tiho, da
jih je Milica vel uganila kakor slifala, in moéno
gardela. '

Ah, e bi imeli dovolj poguma pretrgati

zveze s Clovekom, ki vas je tako zavratno zavo-
jeval in se ni potrudil narediti vas srefno, — je
rekel s tihim in od razburjenja tresofim se gla-
som Kromski. — Vem, da niste Se pri&li do meje
svoje potrpezZljivosti, a pot k prostosti vam za-
stavljata postenost in vestnost; toda uverjen
sem, da pride fas, ko se vam bo zdel jarem pre-
tezek, in tedaj se vaSe srce in ponos upreta siro-
vemu nasilju nad vasimi Euvstvi. Toda, ko pride
tista ura, spomnite se Milica, da je na svetu Clo-
vek, ki vas ljubi ve® od svojega Zivljenja, ki pri-
hiti na vas$ poziv, da vam pomaga in vas podpre
celo tedaj, €e ne bi imel nikakega upanja na

“lastno sredo.

Njegov glas in pogled sta izdajala tako glo-
boko, brezpogojno udanost, da se je Milica zdrz-
nila, prebledela in povesila glavo.

— Ne smem vas poslusati, Rostislav; toda
vkljub temu me vade besede navdajajo z radost-
jo. Spoznanje, da te nekdo nesebifno ljubi, je
neizreteno blaZenstvo, — je zaSepetala. Ne vem,
e pride ura, ki mi jo prerokujete, in e bom
mogla, tudi &e bi recimo to Zelela, pahniti od scbe
Zelezno roko, ki me drZi; toda &e se bem morala
boriti za prostost, pa naj se to zgodi kadarkoli,
tedaj vam obljubljam, da ne poklitem nikogar
drugega na pomod& razen vas. Ne izkusSajte me 8
sanjami o bodonosti; fast in dolZnost mi to za-
branjujeta.

Rostislav je priZel k ustnam obe njeni roki.

— Hvala, potrpeZljivo bom Cakal. Jaz niti
najmanje ne dvomim, da boste neko& zahoteli
prostosti, v ostalem pa naj gre vse, kakor hote.

Nemirno je Milica vstala in mu iztrgala roki.

— Moram pripraviti prtljago, — je rekla vsa
zardela in naglo odsla s terase.

Crez nekaj ur je ostavila trdnjavo.
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V Trstu, dne 23. fuiija 1925,

na luno in drugam, pa niti ne
vemo, na kaj bi med potjo nale-
teli. Kako bi se neki potutili.
ko bi plavali skozi absolutni
mraz, ki meri 273 stopinj Cel-
zija pod nitlo? S &im bi ogreva-
li nade letalo ali raketo ali kar-
koli bi Ze bilo, da bi skozi tedne
in mesece in morda leta delgo
kliubovala takemu mrazu?
Zdi se mi, da bi potmiki najbrz
dobili med potjo ozebline. Pa
tudi nikakega zraka ni v tem
neskonénem prostoru, in nié ne
vemo, kKako bi v zraka praz-
nem prostoru pod absoluitnim
mrazom delovala goniina mo¢
naSega letala.

Kaj pa meteoriti? Te vsemir-
ske muhe rojijo v zunanjem
prostoru dokaj na gosio. Pa
tudi hitre so precej. Nekateri
meteoriti lete na svojem potu
s hiirestjo, proti kateri bi bila
granata izstreljena iz {opa sko-
ro — polz! Mnogo je majhnih
meteoritov iz Zeleza, ki bi teh-
taii po nekoliko kilogramov.
Njihova brzina zna%a od S&tirih
do SZSestdeseiih kilometrov ma
sekunde. AKo bi tak meteorit
zadel naSe vsemirsko ietalo, bi
ga pri toiiki hitrosti prebil kot
pajfevino, pa naj bi bilo zgraje-
no iz najtrSega jekla. Ne po-
znamo nadina, s katerim bi se
mogli uspesno varovati teh vse-
mirskih granat. Poiem so neke
vrste kozmicni Zarki, ki jih Se
zelo malo poznamo, a ki so neki
bolj prodirljivi kot najmc®nej-
i Roentgenovi. Akc gredo ti
zarki skozi metre debelo svin-
teno plast, bi Se laZje predrii
nase leialo. Ni€ ne vemo, kaj
_bi ti Zarki naredili iz nas tam
zunaj, Kjer ni ozratja, ki bi nas
¢uvalo.

Drugi mnac¢in iobfevanja med.
nami in planeti bi bil z znaki.
Potom svetlobnih Zarkov to
najbrZ ne bo Slo, mnogo ved

upanja nam daje radio oziroma
brezzitna telegrafija. MoZnost
je, da s kratkimi elektroma-
gnetnimi valovi doseZemo Mars
ali Venero, potrebno pa je pri
tem, da imajo Martéanje ali Ve-
nerdani tudi take aparate, s ka-
terimi bi brzojavke sprejemali
ali jih oddajali. Ko bi bil ta po-
goj izpolnjen, nastane vprasa-
nje, kako se z njimi sporazume-
ti. Kaj vemo mi, &e Martfanje
sploh poznajo kak resnini je-
zik, — in ¢e ga poznajo, kak3en
je ta jezik. Kako bi se mogli mi
nautditi njihovega jezika ali oni
nasega? Ce se posluzimo pri
oddajanju maSega sporotila
Marsu Morsejeve abecede, ki je,
kajneda, sestavljena iz pik in
¢rt, kje je mogole, da bi ga
Martfanje razresili? Lahko jim
posiljamo pike in ¢&rte do sod-
nega dneva, pa ne bodo razu-
meli, kaj da pomenijo. Isto ve-
lja za nas, ¢e bi nas Martéanje
pozdravijali s pomofjo take 2-
becede. Se najbolje bi sluZila te-
levizija, &e jo bomo namreé kdaj
izpopolnili do tolikega vidka, da
bi sprejemali slike z Marsa ali
pa posiljal tje slike naSe. zem-
lje. Tem potom bi se morda
sporazumeli medsebojno z zna-
ki, ki bi bili umljivi. Ce bi na pr.
poslali na Mars sliko nase zem-
lie in pod njo besedo «zetnlja»
— sliko lune in pod njo besedo
«luna», bi nemara Marifanje
zaCeli umevati, kaj da pomeni-
ta ti dve besedi, pa naj bi ju &i-
tali kakorkoli. Ampak poprej
je treba, ‘da imajo televizijske
priprave tudi Martfani, druga-
¢e ne pojde.

Siine teZkode so tu; prevel je
vse odvisno ed pogojev, ki so
skoro nemogoci. Upajmo, da bo
bododa Cloveska znanost uspes-
na tudi tu.

Po Eugo Gernbacku - F. M.

Znanost in umetnost
Heviie v dagea Cemmletju

Zadny€ smo porocali o treh zad-
njih slovenskih revijah v prvem
Geurtietju; naj deanes podamo krat-
ko porocila drugega cetrtlotja o
njih vsebini.

Vsi trije listi, «Dom in svet»,
«Lyjubljanski zvon» in «Mladika»,
prinasajo nadaljevanja svojyih
dal;dh povesti. «Ljudblanski zvon»
roman Jozefa Pahorja «Serenissi-
ma», «Dom in svel» Levkovo nove-
To «Soha sveiega BoStjana» in
«Mladika» Jalenovo povest «Ov-
Car Marko» in Jacka Londona
«Kralj alkohol». Zanima nas v pr-
vi vrstl tisto gradivo, ki pe bilo v
drugem cCetrtletju za cCitateljs po-
vsem novo.

Ceirta  Stovika «Ljubljanskega
zvona» je prinesia shko Iga Grud-
na, ki je naS rojak iz NabwreZine; v
svojih pesmih se je rad spomrrinjal
in se % spominja nase oZ;e domo-
vine., Shkao I’z mladega ruskega
slovstva nam je podal Bozidar
Borko pod nasliovom «Sergej Je-

senjfin»; ta jo eden mlajsih ruskih
pesnikov. Mladi IMile Kloplit pa

ic prevexiel eno izmed pesmi iste-
ga pesnika, namrel «Sovjetska
Rusrtja». Nikadilaj Berdjajev jo kon-
¢al v tej Stevilki ¢&lanek «Kriza
sodobne kulture, v katerem pravi:

«Niti delo Nietzscheja niti de-
lo Marxa ne pomenja wmage Cio-
veske kulture. Prikazala sta le

¢loveku n_egove iluzije. Za njina
je kakrSenkoli sentimentalni hu-
manizem postal nemogocC». Bratko
Kreit je priob¢il v tej Stevilki no-
velico «Vlak». Pisatelj spada med
nase najmlajSe; prav je, da se mu
da prilika, da dejansko pokaze, kaj
zra, zakaj Steje med tisto genera-
cijo ki je v teku treh let veliko
kricala. Ta poizkus ni slab, dasi
dinamitnosi, s katoro zalenja pi-
sati, ubija. Primer: «Veler. Elek-
trifne luti. Vagoni. Lokomotive.
Ljudje. — Viak pred odhodom». Ta
dinamiénost pa pri njem ni dosled-
na, V e} in naslednj Stevilki se Se
nazdaljuje Kolaridev ¢lancX o Fran-
cu MikloZicu. Med knjiZevimi po-
rofifi ni za nas ni¢ zanimivega,
razen Bartuloviteve knjige «More
u nasoj knjiZovnosti». Pisatelj jem-
He v poStev tudi nasSe slovstvo in
omeonja PreSerna, Gregoréifa, Jen-
ka, Afkera, Preferna, Keteja. Zu-
pancica, Grudns in Samca.

V peti Stevilki se nam je pred-
stavil v sliki in besedi pesnik Pa-
vel Golia. Med pesmimi  srefamo
tull zbor moderne framcoske liri-
ke, ki sta jo priredila Preinar im
Miran Jarc. M. Snuderl je prispel
novelico «Zaklota Kkraliidina», St
Leben pa jo orisal Pavia Moranda,
francoskega pisatelja, ki stoji med

povojnimi pisatelji na prvemn ine-
stu. Po dolgem ¢asu se je zopet «-
gla<il mirni pripovednik Ivaan Zo-

rec 7 nevelo «Rorenina v zerolji»
ki konéa Sele v naslednj Stevilki.
Krenika prnada poroéilo o «Mari-
borski drami» in «Iz francoske ii-
rike»

Sesta ¥evilka prina3a sliko né>-
njaka Janka Lavrina ki dehij2 ket
profescr za rusko literaturo med
Angiezi. UcCenjak ¢ znan, piSe v
anglefkem jeziku, nfegovi d¢lanki
o literaturi vzbujajo veliko pozor-
nosti. V tej Stevilki se nahaja nje-
gov ¢Clanek «Ibsen in Shaw». Za-

vod pesmi «Dvanajst», ki jo je spe-
snil miadi, rano umrli ruski pes-
nik Aleksander Blok. Pesem je ne-
kaj najiepsega, kar je usuvarila po-
vojna revolucionarna Rusij@. Pe-
sem je umoiver, ki te objame in
prevzame do dna. Miran Jarc je
priob¢il ciklus pesmi «Polje» in
Mirko Kul# ciklus pesmi «Ta-
nja». Nov sotrudnik lista je Crto-
mir Zorec, ki je priob&il &rtico
«Planina»; pozna so j mlada roka
in mlado srce. Med Kkritiko se na-
haja Kreftova ocena Golouhove
drame «Kriza» z obSirnim uvodom
nadega socialnega slovstva. Pro-
fesor Bradat® odgovarja Puntarju
v pravdi ziede ProSernove arhi-
tokiontke.

«Dom in svein. Cetrta Stevilka je
predstavita v sliikarskem delu Bo
Zidara Jakca. Ta mladi slikarsk:
taient je kljub izredui plodovitosti
zelo pester in zanimiv. Daijd cikel
pesmi je prispel Tone Seliskar ki
jo eden najmofnegiEZh socijalnth
pesnikov mlade generacije. Stan-
ko Vurnik nadaljuje ««Uved v
giasbo», Sedivy pa podaja «Pre-
zled nove ukraj. knjiZovnosti», ¥
jo pester inzanimsv za vsakogar.
ki se zanima za slovanska slow
stva. «Umetnis3ko Zivijenje v lotu
1927.». nam ride France Stelé; bavi
se s slikarskimi razstavami, ki so
bile prirejen= v tujini ali doma.
Urednik je napisal nekaj besed o
Ihsenu; dotaknil so je dram Brand,
Peer Gynt in Cesar in Galilejec.
Med knjiZzevnimi porofili se na-
hahaja ugodna ocena Resovega
E-;(-(s\vda «RoZice svetega Frandi-
SKan,

V peti ¥tevilki Msta so zastopani
v ilustracijskem delu nekatori sta-
rei8i slikarji zadn®h petdesetih
leth Te slik~ so nekake ilustracije
k Clanku «Petdeset let slovenske-
ga slikarstva», ki se nana&a na
slovinski stikarski razstavi prej-
Znjega leta v Pragi in v Ljubljani;
Clanek je napisal Fran Mesesnel.
V pesmi smo dobili Sovrétov pre-
vod Horacija Flaccusa «O pesni-
stvu». Ta se viede Se v na-
slednjo 3Stevilko, v kateri je napi-
sal prevajalec k prevodu tudi ne-
kaj pripomb. V prejSnji Stevilki je
billa zakljpulena Leskovieva drama
«Kraljitna Haris», tu pa sre¢amo
Prezljevo novo odersko delo «Ljub-
l'anski Studentje». Drama ka¥e hi-
ti zelo zanimiva. Preko &flankov o
ukrajinski knjiZevnosti in uvoda
v ghlasbo pridemo do Puntarjeve
polemike o PreSernu ki jo zaostri
tudi na platnicah. Porofila piSejo
o treh knjigah o Otonu Zupanéi-
€u. katerih ena jo izSla v Rimu.

Sesta Stevilka. Ta nam podaja
zeminrivo sliko Toneta Kralja
«Kmretska gostija», ki razstavljena
lotos v Benctkah. V ostalem ilu-
strirajo list mlaji in starejSi sli-
karii kot v prejdnji Stevikki. Med
pesniki srefamo miladega Oecvirka
in Poganika, jubilanta Sardenka
7 lepo pesm?jo «Brat Egidis» Novo
ima mad pesniki je Vital Vodudek,
ki se nam predstavi z dvonra pes-
mn¥'ma. Isti je napisal «misli o ju-
bilejur Silvina Sacdenka. Med o-
stalimi ¢kanki in noticami so ved-
je vaznosti <Clanki o slovenskem
riedall3¢w in o glasbenem Zivlje-
nju v letu 1927.—1928.

«Mladika». V Z&etrti 3Stevilki se
1e znova oglasil pisatelj Matija Ma-
ie3i¢ s Ortico iz nasSih dni «V pr-
vamr razredu». Ksaver Mesko je
dokondal svojo povestico «Mla-
dost». Med pesniki srefamo Otona

t prinasa po-
snetke skik Toneta Kralja v avber-
ski cerkvi na Krasu. O teh slikah
prinasa revija daljSe poroéito in
pravi med drugim: «Tone Kralj je
z deli v avberski cerkvi znova po-
trdil svoj sloves odlitnega naboZ-
nega in se posebe; cerkvi sii-
karia. Delom v Voltah in Seprejv
Strugah ?e pridruZi} slike za cer-
kev v Avberju, ki je @ njimi prido-
bilka resniino lepo, res domado in
v mmodornem duhu izvrSena umet-
mimo.» Daljsi ¢lanek s sliko je po-
svefen «Devici Orleanskis. Zani-
miv je tudi &lamek Janka Kotnika
«Potovemje AmgloZa», potopis Ed-
varda Browna po slovenskih de-
Zelah leta 16€9.; tudi tas pis kra-
sija nekatere slike na%ih krajev iz
tiste dobe. Janez PlecCnik piSe «Ne-
kaj o obtoku krvi». Ciril Jegli¢ pa
nadaljiuje Clanek «Begonjew. Med
pesniki srefamo Pogaénika in Pu-
clja. Zanimiv je Clanek iz Zival-
skoga Zivijonja «Gospod Krumpec
— ujain Med oceno knjig se naha-
ja kritika knjig «GoriSke Mohorje-
ve druZbe», dalje kritika «Uboge-
ga Ustina» in zbornika «Ludi».
List je zakljulen z vrsto kratkih
poudnih ¢lankov.

Sesta Stevilka lista je v ilustra-
tivnem delu na bogat nafin posve-

“Tena jubikleju velikega nemskega

slikarja Albrehta Direrje. Lep &la-
nekx o tem slikarju je spisal K. Do-
bida. List je prinesel tudi prevod
&rtice «Brodar». ki jo jo spisal Mz
hael Mihejlovi¢ Fujsov. Med pes-
niki srefamo Berkopeca, Zitnika
in Sejavca. JaneZ Plelnik piSe o
pocflavitnih odmerkih krvnegm Zi-
lja, Ciril Jegli® pa o Fuksiji in nag-
lju. List sa je spomnil tudi jubi-
lanta Silvina Sardenka. Med knji-
Zovnémi porolili ne sreamo nit
posebrega, paé pa so na koncu li-
sta opisani posnetki priobfenih
Durerjevih slik, Tudi med smes-
nicami srefamo samo vesele anek-
dote iz slikarjevega Zivljenja,

Tako smo ob kratkem podali
pregled na%ih glaviih revij v pr-
vem polletju; prihodniié bomo
spregovorili o njih nekoliko 1zérp-
neje vsak mesec posebei.

Pavel Bojan.

Kulturni vestnik

Pesnili Zupanéid med Angledi

Pesnik Zupan®&il se je zadnje &a-
so mudil na svetovhm Kkongresu
Penklubov v Oslo, kjer jo zastopal
Penkhibe v Belgradu, Zagrebu in
Ljubljani. Ob povratku se je pes-
nik ustavil v Londonu, k<r je na
povabilo londonskega jugoshkovan-
skegs zaveda imel dme 3. julija po-
poldne <dobro obiskano predavanje.
Navzodtne ja pozdravil v francosti-
ni, nato je predaval v skovenSéini.
Predavanje i» prevajal sproti v
angled¢ino profesor za rusko Lite-
raturo Lavrin. V svojem predava-
nju je Zupand&& powvdarjal kultur-
ne stixs Slovencev z AmgleZi, v ko-
likoe =0 30 ti javijali posebno <le-
do Sokspirya, ki ga je pesnik toliko
i tako krasno prevedel. Zupané&id
je obr tej priliki povedal, da njegovi
previdi niso akademski. Dasi mua
ia Sekspirjcva beseda sveta, se
vendar vprasa ob slednjem stav-
ku, kako »i bi! Sekspir to povedal,
¢2 bi pil Siovenec. Ba¥ v tem titi
tudi tvmeirost vseh dobrih prevo-
dov, vsako tuje delo je treba po-
sloveniti in ne dobesedno prevesti.
Predavanje jo napravilo na An-
gle?s ugoden utis. VpraSali so. ka-
tere izmed modernih anglefkih
pisateljev Citamo Slovenci radi.
Pesnik je prebral tudi en prizor
iz svojega mnajnovejSega prevoda.
Po debati o rra%i moderni literaturi
jo stelila ajanka. Zupan¥i€ je bil
gost londonskega Penkluba. Dej-
stvo, da je zalel prodirati glas o
padi kuaituri izven meja nade do-
movine je razveseljivo.

Japoaska gledalifka turnsja

Kar se agedi redko se je zgodila
Neka japonska gledaliSska druZba,
se je odpravila na turnejo po Ev-
ropi. Gostovala bo v Londonu, Pa-
rizu #n Berlim. Uprizornfla bo ja-
ponske in kitaiske komedije. Med
drugimi bo uprizorila tudi delo, ki
se imenuwje v originalu «H6j Lam
Ki». Ta b# se reklo po naSe «Kred-
ni krog». To komedijo bo uprizo-
rilko w prihodn# sezoni tudi ljub-
liansko glecdalisCe.

Barovl

Na izletu v CGmem Vrhu so daro-
valik «Mladi izletniki» iz Idrije,
Gorice in Ajdowstine za «Solsko
drusitvo» Lir 50.— Blagim izletni~
kom, najsréneja hwalal

BORINO POROCILO
Trst, 23. julija 1928

Amsterdam 766-772, Belgija 26450
268.50, Francija 7450-7490, Lon-
don 92749294 New York 19.02-
1008, 8§ ja 312-318, Sviea
3667/, » Atone 24.50-25, Berkin
452.50-45850, Bukarest 11.50-11.90,
Praga M%é&w 832
336, Dunaj 266 , Zagreb
33.47%-33.77%.

Uradna cena zlata (20. 7) L
368.33; Liktorsko posojilo L 80.75;
vojnoodSkodninske obvesnice L

nimivost te Stevilko je tudi pre- Berkopeca. Janez Pletnik nadalju- 7.

VaZna osebnost

Ruske spisal N. Karpov. Prire-
dil Framce Bevk

«Spoznala sva se v pivnici»
je pripovedoval Majakin, brez-
poselni kapelnik polkovne god-
be, svoji Zeni. «Sedel je k meni
in se neprestano ogledoval na
vse strani. Sprva je pil kozarec
za kozarcem, nato je pricel
prazniti po cele steklenice. Pil
je in pri tem rezal obraze. Ta-
koj sem spoznal, kakSen ptifek
mora biti to. Gotovo se je bal,
da ne bi zadel na kakega znan-
ca, in te okolice ni bil navajen.
Velikim osebnostim je strogo
prepovedano piti; ¢e jih dobijo.
jih na mestu postavijo pred
vrata. Sprva sva moléala, nato
sva zalela govoriti. Diploma-
ti¢ni Clovek, ti refem! Najprej
je povedal, da je usluZben v to-
varni «Rde¢i ogenj»; kakZno
sluZzbo ima, ni povedal. Pozneje
ko mu je pivo stopilo v giavo,
je zatel govoriti: ,Jaz sem glav-
na oseba v _tovarni,’ je dejal.
,JaZ pljunem na ravnatelja. Ko-
likokrat mi je dejal ravnatelj:
pelji se v avitomobilu, to je nuj-
na zadeva. Meni pa je bilo ved-
no ljubse iti pes, ker sem pa-
meten Clovek.»

«No,» sem si mislil, «ali je
predsednik izvr3evalnega odbo-
ra ali oskrbnik. Cakaj, sem si
mislil, bom Ze nasSel kljuZ do
tebe. In zatel sem z njim govo-
riti na zelo politi¢en nac¢in o
organizaciji tovarniskega orke-
stra. Bil je ves navdusSen in je
vpil: ,Jaz oboZujem orkestral-
no godbo. Brez orkestra sploh
ni mogode Ziveti.' Povabil sem
ga k sebi in obljubil je, da pri-
de. Jutri, ko je nedelja. ob treh
popoldne bo tu. Tane3ka, na-
pravi piroske in skrbi zato, da
bo tudi vino na mizi.»

«Kaj si Se vedno pijan od pi-
va?» ga je prekinila Zena jezno.
«Ze dva meseca nifesar ne za-
sluZis in hodeS, da naj gostim
tvoje prijatelje!»

«Ne vpijl» ji je zaklical Maja-
kin strogo. «Saj ti ne razumes,
kam tu pes taco moli. On me bo
pooblastil, naj organiziram nov
orkester, in mi bo izrofil naj-
manj dve sto rubljev, da naku-
pim potrebna godala. Od teh
dve sto rubljev bo najmanij
petdesetak ostal v wmojem Ze-
pu.»

«Dobro,» je dejala Zena. «Za
ta petdesetak bom kupila nov
stroj za pletenje nogavic in si
najela 3e eno delavko. In za
Sasko in za Valka bom kupila
suknji¢ in Cevlje.»

«In jaz bom na tvojo Zeljo
kupil novo obleko» je dejal
Majakin odloZno. «Treba bo, da
nastopim na odru, in v moji
suknji bi napravil zelo slab viis.
Kapelnik, to je vaZna osebmost.
Saj se dobe tudi taki, ki nasto-
pijo v velikih gledalis¢ih.»

V nedeljo zjutraj sta Sla oba
zakonca na trg in nakupila, kar
je bilo potrebno. Miza je biia
vsa pokrita z razlié¢nimi bozji-
mi darovi, sredi mize pa je sta-
la baterija vinskih in likerskih
steklenic,

«Obljubil je, da pride ob
treh,» je dejal Majakin zaskrb-
ljeno, «a ga Se ni od nikoder.
Saj mi je dal besedo, jaz pa sem
ga najmanj petkrat povabil.Ali
se bodo piroski prismodili?»

«In & ne pride.» je vzdihnila
Tapesdka. «Koliko denarja smo
izdali za vino in za jedi. Srce mi
krvavi pri tej misli.»

«In petdeset rubljev?» jo je
opomnil Majakin. «Saj nisem
tako neumen; jaz vselej najdem
pravi klju® do srca velikih o-
sebnosti.»

Konéno je prisSel gost. Svojim
gostiteljem je podal znojno ro-
ko in sedel kar v usnjatem jo-
pi¢u k mizi. Majakin je bil zelo
Ijubezniv, trudil se je, da bi za-
¢el kak razgovor, nalival mu je
neprestano vina, gost pa je mr-
mral ves v zadregi:

«Hvala lepa! Vi se preveé tru-
dite.»

Po tretji steklenici Zzanja se
i:k gostu nekoliko razvezal je-

«Vsi me poznajo v nasdi tovar-
ni.» je pravil. «Tam sem, bra-
tec, glavna oseba. Pljunem na
ravnatelja, jaz sem sam dovoli
pameten.» L

Po 3esti steklenici piva je bil
popolnoma pijan, dregnil je s
komolcem Tanesko in ji prifel
dvoriti na zelo dvoumen nadin.
Po nekem posebno &uvstvenem
dotikljaju je Taneska zbeZala v
kuhinjo in pofiepetala vsa srdi-
ta svojemu moZu:

«Saj to je svinja! Gleda me s
svojimi oljnatimi ofmi kakor
maZka kos slanine. Ze me 3&ip-
lje, ta nmesramneZ!»

«Potrpeti morad, dragica,»
vadihmnil Majakin. «Petdeset
rubljev se ne pobere na cesti.»

Do nezavesti pijani gost je

prevrnil mizo z vso posodo po
tleh in se poslovil od svojih go-
stiteljev. :

«Ti, bratec, pridi k meni jutri
v tovarno,» je zamrmral. «Tam
vprasaj po Usakovu, vsak de-
lavec me pozna.»

V pondeljek zjutraj je prisel
Majakin k tovarnifkim vratom
in vpra3Sal mimo priSed3ega de-
lavca:

«Povej mi, tovaris, kje naj-
dem tovariSa. UZSakova? Rdecde
lase img in mozoljtast obraz.»

«USakov?» je vpraSal delavec
in postal. «Rdefelas, pravii, da
je? Nas sluga, tovari$, se ime-
nuje Usakov. Po teh stopnicah
pojdi, pred ravnateljevo pisar-
no sedi, tam ga dobisS.»

Majakin je dvignil svojo Ce-
pico, pogledal mrafno in od3el
po cestii dalje.

Zahindl Sibirlje

Beseda Sibirija ima za kul-
turnega Srednjeevropeica Ze od
nekdaj neprijeten zvok. Za €asa
caristitne Rusije smo jo sliSali
imenovati, kadar koli se je po-
rotalo o pregnanstvu obsojenih
zlo¢incev. Prisla je voina in Si-
birija je sprejemala nestete voj-
ne ujetnike, Koliko je bilo med
temi takih, Kki so si bili resili
zivijenje iz vojnega meteZa, Ki
so pa tu postali Zrtev nalezlji-
vih bolezni, ki so divjale ve& ali
manj po vseh takih taborii&ih.

In vendar Sibirija ni deZela,
ki bi zasluzila naSo nenaklonje-
nost. Sibirija je namrec bogata
in rodovitna. Gre samo za to,
kako obdelovati to zemljo in mi
bi prisii do neizcérpnih virov
silnega bogastva. Bajke o sibir-
skem mrazu naj <¢loveka ne
straSijo. Tam je poleili prav ta-
ka vrofina, kakrien je pozimi
mraz. JuZna vrosina in severni
mraz se menjujeta, ker Sibirija
ne pozna ne pomladi ne jeseni.

Da se zamore Srednjeevropec
prilagoditi Sibiriji, so dokazali
mnogi vojni ujetniki, med temi
se jih ve& ni niti vrnilo domov.
Vse kaZe na to, da postane Si-
birija prej ali slej za CloveStvo
velikega pomena in velike ko-
risti. Tu se dobi vse, kar €lovek
potrebuje. Zita v izobilju, go-
zdovi, rudnine. ribe, koZuhovi-
ne, industrijske moZnosti vsa-
ke vrete, 2 eno besedo: Sibirija
je deZela bodoénosti. To doka-
zuje statdstini spis JakuSeva,

ravnatelja sibirskega oddelka
zavoda za Studii Rusije Vv
Pragi.

Z znanstveno tolnostjo nam
predocCuje Jakusev v svoiemn
spisu razglede, kakrimih si ni
Clovek nikdar predstavijal in ki
kaZcjo Sibirijo v povsem dru-

njegovem mnenju v doglednem
Casu druga Kaliforaija, ker se
bo neko¢ obrnil ick iskalcev
zlaia na njo. V Sibiriji se naha-
jsjo me¥zmerne XKolidine zlat
Zdi se, da za vse to nima seda-
nja sovijetska viada
smisia.
koplje zlata, je mnogo maonj
Kakor pred vejno. Ne =memo se
temu <Cuditi, saj je vlada od
2581 rudnikov na najboljSem
in najbogatejSem ozemlju od-
dala v najem le 384 rudnikov,
t. j. nekaj nad 14 odstotkov. V
ostalih 2197 rudnikih se sploh
ne keplje. Leta 1911, je bilo na
tem ozemlju zaposlenih 40.000
rudarjev, leta 1924. se je skrcilo
njihovo Stevilo na 8674, Ceprav
so ostale moZnosti za dobavo
zlata iste kakor pre;j.

Donos nekaterih okrajev,kjer
se koplje zlato, je res od leta do
leta padal. V guberniji Jeni-
seizki so se izkopale leta 1899.
3.3 tone ziata. Leta 1913. sta se
izkopali samo Se 2.7 toni. To na-
zadovanje pa nikakor ne pome-
nja, da so se morda zlate Zile Ze

izérpale. Brez dvoma se bo s
popolnejSimi stroji izkopalo

tudi ve® zlata.

Pri raziskovanju jenizejske
taige (sibirskega pragozda) so
| se odkrile ve¢ ko dve sto kilo-
metrov dolge Zile Kremena z
znatno vsebino zlata. Tudi dru-
god so enako bogate plasti.
Zlato je po Sibiriji zelo razsir-
jeno. Nekateri rudniki so se res
Ze iz&rpali, toda to ne izpremeni
mnogo kon*ne sodbe. Da bi se
moglo govoriti radi izpada
dveh, treh rudnikov o peSanju
te industrije, ni na mestu. Naj-
bpl] potrebno bi bilo, da bi se
Cimprej vzpostavil strojni o-
brat. Na ta nadin bi se dosegli
neverjetni uspehi.

Tudi platin je bil v Sibiriji Ze
velkrat odkrit in sicer v takih
mmnoZinah, da bi se izplalala
organizacija za pridobivanje
Flatina. Toda v Sibiriji doslej
Se niso prisli do tega, da bi se
bavili s sistemati®nim iskanjem
te najdragocenejSe kovine. Tu-
di srebrnega svinfenca je v Si-
biriji veliko. Da bi se pa ta ko-

gafni lu¥. Sibirija postane po |

nobenega |
Kar se sedaj tam 17- |

vina kopala, nima smisla, ker
je na svetovnem trgu le malen-
kostno povpraSevanje po njej.
Vse to pa nikakor mne ovira,
da bi Sibirija ne postala nov vir
svetovnega bogasiva.

[riaska posojilnica

i1 franitnica

regisirovana zadruga x omej. porodtvom

uraduje v lastni hisi

Vio Torre hlamea 19, L

Telefon 5tv. 23-67.

—— cama - -

Sprefema navadue hranil. vloge na
kujizice, vloge na tek. recun in vloge
na cekovnl promel in jih obrestuje

po 475

Velje in stalne vloge po dogovoru.

Sprejema .DINARJE® na tek, ralun

in jih obrestuje po dogovoru. Davek

od vlog platuje zavod sam. - Daje

posojila na vknjizbe, menice, zaslave

in osebne kredite. - Obrestna mera
po dogovoru.

Na razpelage vernosine
ceilce (saie)

Uradne ure za strarke od 830 do 13
in od 16 do 18.

! Ob nedeljah je urad zaprt,

Rvtomobilisiia proga
Trst-Lokev-Divata-Senozede
PODIJETJE BRUNELLI
Odhodl s trga Oberdan.

Vozni red od 15. junlja do 30. septembra.
Delavnik:

Odhodl iz Trsta: 12. in 17.30.

Dohodi v SenoZede: 1330 in 19

Odhedi iz SenoZel: 7. zjutraj In 18,30 zv,

Ncecdelja:

Odhodl 1z Trsta: 7.30, 14 o9 in 16.

Dohodi v SenoZele: 9., i6. in 17.30.

Odhodi iz Senoieé: 7., 13.30 In 18.35.

Listki za tja in nazaj: Trst-Divala in na-
za] L 13—. Trst-SenoZele in nazaj L. 16'—

Aviomobliiska proga
Ghiozza-Villa Revoltella-Cacciatore

Vsako nedeljc in pripoznan prazaik od
15.30 do 20.30 neprenchoma,
Navadna voZnja L 3.-- s povratkom L 5.—

Odhedl In prikocl viakeo

Trst - Trzié - Portogruaro - Be-
netke

(JuZni kolodvor)

Odhedi: 0.30 (m), 5.— (0), 6.05
(b), 825 (1), 8.35 (o), 10.20 (b),
15. — (b), 15.10 (0), 17.— (b), 18.20

(b), 18.30 (o), 20.15 (b), 21.50 (b)
Prinodi: 5.— (0), 7.42 (0), 10.53
(o), 9.55 (b), 11.25 (1), 12.20 (b).
14.15 (b), 17.25 (o), 18.08 (b), 19.44
(1), 21.45 (b), 0.40 (b).
Trst-Buje-Poreé
(DrZzavni kolodvor)

Odhedi: 5.— (0), 9.45 (m), 13.5%
(m), 18.25 (m).
Frihodi: 7.50 (m), 12.— (o)
18.20 (m), 21.16 (m).
Frst-Herpelje-Puln
(Drzavni kolodvor)
Odhedi: 535 (o), 815 (b
12.10 (m), 12.45 (b**), 15.30 (b*®)
19.— (o).
Piihodi: 740 (m), 942 (o)
1410 (b*), 16.36 (b**), 19.30 (b*)
21.08 (o).

*) Vozi samo od 1. 7. do 30. 9
*%) Vo=i samo od 15. 5. dc¢
30. 6. in od 1. 10. dalje.
Trst « Divaéa - 5t. Peter - Po.
stojna
(JuZni kolodvor)

Odhodi: 1.— (b), 5.10 (o), 7.30
(b), 9.05 (o), 12.— (o), 14.40 (b),
18.— (0), 19.05 (b), 20.05 (1), 20.3C
(b).

Prihodi: 4.— (b), 7.05 (o), 8.0
(1), 9.05 (b), 9.41 (b), 11.45 (o)
13.15 (b), 16.35 (o), 19.10 (0), 21.36
(b), 2225 (0).

Trst-Goricas®odbrdo
(Drzavni kolodvor)

Odhodi: 5.50 (b), 6.50 (o), 12.02
(o), 17.50 (b), 18.30 (o).

Prihodi: 7.16 (o), 11.33 (b), 15.25
(0), 20.55 (0), 22.20 (b).

Trst-Gorica-Ermin-Videm
(JuzZni kolodvor)
" Odhodi: 5.30 (o), 6.45 (b), 7.50
(0), 12.30 (o), 14.— (0), 15.50 (b),
17.15 (b), 19.15 (0)-

Prihodi: 7.42 (o), 9.20 (b), 12.10
(o), 14.55 (b), 17.52 (o), 18.51 (o),
20.25 (b), 23.10 (o).

&t. Peter na Krasu - Reka

Odhodi: 5.25 (m), 8.30 (o), 9.43
(o), 11.47 (b), 17.30 (o), 21.20 (o).

Reka - 5t. Peter na Krasu

Odhodi: 5.25 (o), 9.30 (b), 11.55
(m), 15.30 (b), 18.30 (o).

Divaéa - Herpelje

Odhodi: 5.58 (m), 9.02 (b), 12.20
(m), 16.14 (o), 19.10 (m).

Herpelje - Divaéa .

Odhodi: 7.10 (m), 8.34 (o), 13.32
(0), 15.36 (m), 18.35 (b), 20.07 (0).
Gorica - Prvaéina - Ajdoviéina
( ?dhodl: 8.17 (m), 13.25 (0), 19.35
m).

Ajdovi&ina - Prvaéina - Gorica

Odhodi: 4.10 (m), 11.15 (),
17.05 (o).



